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SISSEJUHATUS

Lugupeetud klient,

meie tooted on kavandatud ja toodetud vastavalt ehitustooteid kasitlevate Euroopa standardite (EN
13240 puiduga koetavate ahjude, EN 14785 pelletitega koetavate seadmete, EN 13229 tahkekittel
ahjude ja kaminasltidamike ning EN 12815 puukuttega pliitide kohta) nduetele, kvaliteetseid materjale
kasutades ja toetudes pikaajalisele kogemusele tootlemisprotsessidega. Tooted vastavad lisaks
direktiivide 2006/95/EU (madalpinge) ja 2004/108/EU (elektromagnetiline ihilduvus) ndutele.
Parimate tulemuste tagamiseks soovitame kdesolevat kasutusjuhendit hoolikalt lugeda.

See paigaldusjuhend on toote lahutamatu osa: veenduge, et juhend oleks alati seadmega kaasas, isegi
omaniku vahetumisel. Juhendi kadumisel saate tellida uue koopia MCZ maaletoojalt Kodukolle LT.
0U vsi laadida selle alla ettevdtte veebilehelt.

Seadme paigaldamisel peab jargima koiki kohalikke eeskirju, sealhulgas neid, mis puudutavad
riiklikke vGi Euroopa standardeid.

VALIAANDE UUENDUSED

Juhendi sisu on ainult tehniline ja MCZ Group Spa omand.

Juhendi Uihtegi osa ei tohi MCZ Group Spa eelneva kirjaliku loata isegi osaliselt teise keelde t&lkida
ja/vBi mugandada ja/vdi taasesitada muus mehaanilises véi elektroonilises vormis, fotokoopiatena,
salvestistena voi muul kujul. Ettevote jatab endale Oiguse teha toote juures mistahes ajal muudatusi
sellest ette teatamata. OmandiGigusega ettevote jatab endale talle seadusega kuuluvad Gigused.

JUHENDI EEST HOOLITSEMINE JA JUHENDI KASUTAMINE

¢ Hoolitsege juhendi eest ning hoidke seda hdlpsalt ligipddsetavas kohas.

e Juhendi kadumisel vGi havinemisel tellige uus juhend edasimidjalt vGi otse maaletoojalt. Saate
selle laadida alla ka ettevotte veebilehelt.

e "Paks kiri" nGuab erilist tdhelepanu.

e "Kaldkirjas tekst" juhib tahelepanu juhendi teistele I6ikudele voi tdiendavatele selgitustele.

e "MARKUS" annab lugejale lisateavet.

JUHENDIS KASUTATAVAD SUMBOLID

TAHELEPANU:
Lugege seotud sGnumit hoolikalt, kuna esitatud teabe eiramine vGib pohjustada
tosist tootekahju ja ohtu toodet kasutavatele isikutele.

TEAVE:
Selle teabe eiramine tekitab probleeme toote kasutamisega.

KAITUSJIARJESTUS:
nupujada, mida peab vajutama meniide avamiseks voi seadete muutmiseks.

JUHEND
lugege hoolikalt seda juhendit voi asjakohaseid juhiseid.
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1-HOIATUSED JA GARANTIITINGIMUSED

AOHUTUSABWGUD

Seadet voib paigaldada, selle elektriiihendusi teha ning
funktsioneerimiskatset ja hooldust sooritada ainult
volitatud ja kvalifitseeritud personal.

Paigaldage toode vastavalt koikidele kehtivatele
piirkondlikele ja riiklikele digusaktidele ja nouetele.
Kasutage ainult tootja soovitatud kitteainet. Toodet on
keelatud kasutada jaatmepodletusseadmena.

Leegi stltamiseks/uuesti slilitamiseks nendes seadmetes
on rangelt keelatud kasutada alkoholi, bensiini, laternate
vedelkitust, diislit, bioetanooli, soele moeldud
sultevedelikku vdi sarnaseid vedelikke. Hoidke need
suttivad vedelikud to6tavast seadmest eemal.

Arge pange pelletikamina pelletisalve muid kiitteaineid
kui puidugraanulid.

Juhendis toodud juhiseid peab alati jargima, et tagada
toote ja sellega Uhendatud mistahes seadmete Oige
kasutamine ja dnnetuste ennetamine.

Seadet voivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed
ning piiratud filsilise, tajulise voi vaimse voimekusega
vOi piiratud kogemuste ja teadmistega isikud tingimusel,
et nende lle toimub jarelevalve voi neid juhendatakse
seoses seadme ohutu kasutamisega ja nad moistavad
sellega seotud riske. Lastel on keelatud seadmega
mangida. Lapsed tohivad seadet puhastada ja teha
kasutajapoolset hooldust ainult jarelevalve all.

Kasutaja vOi muu toodet kasutav isik peab enne mistahes
toimingute tegemist kdesoleva kasutusjuhendi labi lugema
ja endal selgeks tegema. Vead voi valed seaded vdivad
pohjustada ohtlikke tingimusi ja/voi puudulikku toimimist.
Arge ronige toote otsa vdi toetuge sellele.



1-HOIATUSED JA GARANTIITINGIMUSED

Arge pange tootele kuivama riideid. Kuivatusrestid ja
sarnased esemed peab hoidma tootest ohutus kauguses.
Tuleoht.

Toote vddrast kasutamisest tulenev mistahes vastutus on
taielikult kliendi kanda ja tootja ei vota sellega seoses
mistahes tsiviil- ja kriminaalvastutust.

Mistahes muudatused vOi osade volitamata
asendamine  mitte-originaalosadega vdib  ohustada
seadme ohutust ja vabastab ettevotte

mistahes tsiviil- ja kriminaalvastutusest.

Mitmed toote pinnad (uks, kdepide, klass, suitsutorud jne)
muutuvad vaga kuumaks. Valtige nende osadega kokku
puutumist sobivat kaitseroivastust kandmata voi sobivaid
vahendeid, nagu termokaitsega kindad voi "kuumakindla
kdaepidemega kaitussiisteemid", kasutamata.

Avatud uksega voi katkise klaasiga toote kasutamine on
keelatud.

Kui seadet ei kasutata, peavad seadme uksed/katted
olema suletud.

Tootega Uhendatud elektrisiisteem peab olema varustatud
toimiva maandusseadmega.

Lulitage toode torke voi rikke korral valja.

Parast iga "ebadnnestunud kaivitumist" pdletisse
kogunenud pdlemata puidugraanulid peab enne uut
siltamist eemaldama. Veenduge enne uuesti stiitamist,
et poleti oleks puhas ja paikneks digesti.

Arge peske toodet veega. Vesi vBib seadmesse piaiseda,
elektriisolatsiooni kahjustada ja pdhjustada elektrilodkide
riski.

Arge seiske pikka aega todtava toote ees. Arge kiitke ile
ruumi, kus te ise viibite ja kuhu toode on paigaldatud. See
vOib pohjustada vigastusi ja terviseprobleeme.



1-HOIATUSED JA GARANTIITINGIMUSED

Paigaldage toode kohta, kus see ei tekita tuleohtu ja mis
on varustatud elektritoite, Ohuvarustuse ja suitsu
valjatdombetorudega.

Tule sittimisel korstnas lilitage seade valja, Uhendage
vooluvorgust lahti ja arge avage luuki. Seejarel votke
Uhendust padeva ametiasutusega.

Toodet ja selle valiskesta peab hoidma kuivas kohas, kus
see ei puutu kokku ilmastikuoludega.

Soovitame toodet toetavaid jalgu piisava isolatsiooni
tagamiseks mitte eemaldada, seda eriti tuleohtlikust
materjalist valmistatud pdrandamaterjalide korral.
Sulteslisteemi torke korral arge sundige seda suttivate
materjalide abil sittima.

Erihooldust vdivad teha ainult volitatud ja kvalifitseeritud
tootajad.

Hinnake pinna, millele toode paigutatakse, staatilisi
tingimusi ja kasutage tuleohtlikust materjalist pinna (nt
puidust, vaip- vOi plastkattega) kaitsmiseks sobivat
isoleermaterijali.

Voolu all olevad elektrilised osad: (hendage toode
vooluvorku ainult siis, kui see on taielikult kokku pandud.
Uhendage toode enne mistahes hooldustodde tegemist
230V toiteallika kiljest lahti.

Toote vaar kasutamine voOi puudulik hooldamine vdib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Kiitteaine panemine tuhaalusele on keelatud. Selle
hoiatuse eiramine voib pohjustada ohtlikke olukordi.
Enne toote taaskdivitamist eemaldage ebadnnestunud
siilitamise, pelletisalve tiihjendamise v6i muu seda
pohjustava olukorra  tottu  tuhaalusele kogunenud
polemata  puidugraanulid.




1-HOIATUSED JA GARANTIITINGIMUSED

TEAVE:
Votke probleemi lahendamiseks thendust edasimiiija vGi ettevotte poolt volitatud kvalifitseeritud
isikutega.
¢ Kasutage ainult tootja soovitatud kitteainet.
e Suitsu eraldumine seadme esmakordsel sisselilitamisel on tdiesti normaalne — seda p&hjustab
varvi esmakordne kuumenemine. Veenduge, et seadme paigalduskohas oleks toimiv ventilatsioon.
e Kontrollige ja puhastage suitsutorusid regulaarselt (korstnastruktuur).
¢ Toode pole méeldud toiduvalmistamiseks.
* Hoidke pelletisalve kaas alati suletuna.
e Hoidke seda paigaldusjuhendit, kuna see peab kdima tootega kaasas kogu selle t66ea jooksul.
Toote miilimisel vGi teisele kasutajale Gileandmisel peab sellega kaasa minema ka juhend.

KASUTUSOTSTARVE
Toode to6tab ainult puidugraanulitega ja selle peab paigaldama siseruumidesse.

TOOTE FUNKTSIONEERIMISE KONTROLLIMINE.

K&ik meie tooted ldbivad esmase tllbikatsetuse teavitatud laboratooriumis (stisteem 3) ja vastavalt
ELi ma&arusele nr 305/2011 (ehitustooted), standardile EN 14785:2006 (puidugraanulid) ja
masinadirektiivile EN 303-5 (katlad).

Mistahes turujarelevalvega seotud katsete vGi kolmandate isikute teostatud (levaatuste korral
arvestage jargmiste hoiatustega:

¢ avaldatud toimivusnditajate saavutamiseks peab toode kdigepealt to6tama to6tsiklil vahemalt
15/20 tundi;

¢ kasutage tabelis "toote tehnilised omadused" tapsustatud tavalist pélemissuitsu tdmmet;

e kasutatavad puidugraanulid peavad vastama kehtivatele EN ISO 17225-2 eeskirjadele;

e kitteaine kogus vGib sGltuvalt kltteaine suurusest ja kuttevadrtusest. Seetdttu vGib osutuda
vajalikuks kohanduste tegemine vastavuse tagamiseks tabelis "toote tehnilised omadused"
tdpsustatud tunnipdhise tarbimisega; Al puidugraanulid tagavad kasutatud testgraanulitega
vorreldes Uldise kittevaartuse kitsa marginaali piires; Samas mojutab suurus tohusust
markimisvaarselt, mistdttu ei tohi graanul olla lihem kui 24 mm ja selle |abimdot peab olema 6
mm;

e puidu poletamiseks moeldud toote puhul veenduge, et kiitteaine jadkniiskuse sisaldus vastaks
nduetele — see peab jadma vahemikku 12% kuni 20%. Niiskusesisalduse suurenemisel vdib olla
vajalik kasutada teistsugust pdlemisGhu seadistust. Seadistamine toimub pdlemisGhu registri
kaudu, millega muudetakse primaar- ja sekundaardhu segu tasakaalu;

e kontrollima peab seadmete toimimist, mis vGivad kasitsemisest pShjustatud kahjustuste korral
seadme toimimist mojutada (naiteks dhuventilaatorid voi elektrilised ohutusseadmed);

* maksimaalne kasutegur saavutatakse maksimaalse leegi tugevuse ja ventilatsiooni korral;

e jargige rangelt eeskirjadega kehtestatud valjundpunktide ndudeid, nii heidete kui temperatuuri
0sas.

GARANTIITINGIMUSED

Ettevdte annab tootele, vilja arvatud kuluosad (loetletud jargmisel lehekdiljel), garantii kestusega 2
(kaks) aastat ostukuupdevast, mida kinnitavad:

¢ ostu tdendav dokument (arve ja/vdi kviitung), millel on kaupmehe nimi ja ostukuupaev;

¢ tdidetud garantiitunnistus, mille peab esitama 8 pdeva jooksul ostukuupaevast;

Lisaks peavad seadme garantii kehtivuse tagamiseks paigaldama ja kalibreerima valjadppinud tootajad
ja, kus vajalik, peab kasutajale vidljastama seadme vastavust ja nduetekohast toimimist kinnitava
dokumendi.



1-HOIATUSED JA GARANTIITINGIMUSED

Soovitame enne toote paigaldamise |0petamist selle viimistluselemente (véliskest, seinade varv
jne) testida.

Kehtivatele standarditele mittevastav paigaldamine, vale hooldamine ja tootja ette nahtud
hooldustoode tegemata jatmine muudavad tootegarantii tiihiseks.

Garantii kehtib tingimusel, et kasutus- ja hooldusjuhendis toodud juhiseid ja hoiatusi jargitakse ja
toodet kasutatakse seega nduetekohaselt

Kogu susteemi valjavahetamine vdi selle osa remont ei pikenda garantiiperioodi ja esialgne
aegumiskuupaev jaab kehtima.

Garantii katab tootmisdefektide t6ttu puudulike osade viljavahetamist vGi tasuta remonti. Garantii
kasutamiseks probleemide korral peab klient garantiitunnistuse alles hoidma ja esitama selle koos
ostu téendava dokumendiga teeninduskeskusele.

VALISTUSED

Garantii ei kata torkeid ja/vdi seadme kahjustusi, mis on tekkinud jargmistel p&hjustel:

e transportimisest ja/vdi kdsitlemisest pdhjustatud kahjustused;

e koik osad, mille kahjustuste pShjuseks on hooletus, vale kasutamine, vale hooldamine, tootja
juhistele mittevastav paigaldamine (lugege alati seadmega kaasas olevat paigaldusjuhendit);

¢ valede mddtmete jargimine seoses kasutamisega vOi vead paigaldamisel voi nduetekohast
toimimist tagavate meetmete rakendamata jatmine;

¢ seadme sobimatu lGlekuumenemine, juhistele mittevastavat tiilipi ja kogustes kituste kasutamine;

e tdiendavad kahjustused, mis on pohjustatud sobimatust kasutaja sekkumisest esialgse rikke
korvaldamise eesmargil;

e kahju suurenemine, mille pohjuseks on seadme kasutamise jatkamine isegi parast vea leidmist;

e (katla olemasolul) veevoolust, kondensatsioonist, vee karedusest voi happesusest, valesti
teostatud katlakivi eemaldamisest, vee puudumisest, mudast voi katlakivi kogunemisest
pohjustatud mistahes korrosioon, kdva kattekihi tekkimine voi avariid;

e korstende, |00ride vGi seadet mdjutavate slisteemiosade ebaefektiivsus;

e seadme muutmise, ilmastikumojude, looduskatastroofide, vandalismi, elektrilahenduste,
tulekahjude, elektri- ja/vdi htidraulikastusteemi rikete tttu tekkinud kahjustused.

e Volitatud tehniku voi kvalifitseeritud to6taja poolt kord aastas tehtava kamina hoolduse tegemata
jatmisel muutub garantii tiihiseks.

Garantii ei hdlma lisaks:

e kuluosasid, nagu tihendid, klaas, valiskest ja malmvored, varvitud, kroomitud véi kullatud
osad, kaepidemed ja elektrijuhtmed, pirnid, indikaatorid, nupud, kdik koldest eemaldatavad osad;

e viérvitud v8i keraamikast/serpentiinist osade ja krakleega keraamiliste osade véarvi varieerumist,
kuna see on materijalist ja kasutamisest tingitud normaalne nahtus;

* mdidrsepatoid;

¢ seadme osasid (olemasolul), mis ei parine tootjalt.

Mistahes tehnilised t66d Ulalpool nimetatud defektide ja neist tulenevate kahjude k&rvaldamiseks
peab leppima kokku teeninduskeskusega, mis jatab endale Giguse votta vastav t60 vastu voi sellest
keelduda. Samas ei tehta nimetatud t6id garantii alusel, vaid neid késitletakse mistahes vGimalike ja
konkreetsete kokkulepitud tingimuste kohaselt ja tehtavate toddega seotud tasu eest pakutava
tehnilise abina.

Lisaks peab kasutaja katma mistahes kulutused, mis on tekkinud seoses ebadige tehnilise sekkumise,
muudatuste tegemise vOi seadme kahjustustega, mida pole vdimalik omistada esialgsetele
puudustele.

Garantii ei kata 6hu- ja mirasaaste piiramist, vélja arvatud Giguslike piirangutega ette nahtud korras.

Ettevote ei vota mistahes vastutust mistahes kahju eest, mida véivad otseselt voi kaudselt tekitada
inimesed, loomad voi esemed antud juhendis toodud juhiste, eriti seadme paigaldamise, kasutamise
ja hooldamisega seotud hoiatuste, eiramisel.
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1-HOIATUSED JA GARANTIITINGIMUSED

VARUOSAD
Rikke korral votke thendus edasimuiijaga, kes suunab kdne edasi tehnilise abi osakonnale.

Kasutage ainult originaalosi. Edasimiija vOi teeninduskeskus saab anda vajalikku varuosadega seotud
teavet.
Me ei soovita enne osade vahetamist oodata nende tdieliku labikulumiseni. Regulaarne hooldus on
oluline.

Ettevote ei vota mistahes vastutust toote voi mistahes muu lisatarviku vale kasutamise voi
volitamata muutmise korral.
Kdik osad peab vahetama vilja originaalosade vastu.

Patareisid ja akusid sisaldavate elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jadtmete
kasitlemist puudutav teave

See siimbol on tootel, patareidel, akudel v6i nende pakendil véi nende dokumentides; see viitab, et
toodet ja kaasasolevaid patareisid voi akusid ei tohi nende t66ea IGppemisel koguda véi toodelda
Umber koos olmejdatmetega voi visata olmejaatmete hulka.

Elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete, patareide voi akude vale kdsitlemine voib
pohjustada neis sisalduvate ohtlike ainete lekkimist. Keskkonna ja tervise kaitsmiseks peab kasutaja
need seadmed ja/vdi kaasasolevad patareid vdi akud muudest jddtmetest eraldama ja viima need
kohalikku kogumisjaama. Edasimudjal voib olla kohustus koguda elektri- ja elektroonikaseadmetest
tekkinud jaatmeid vastavalt seadusandliku dekreediga 49/2014 kehtestatud nduetele ja korras.
Elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jadtmete, patareide ja akude eraldi kogumine ja
nduetekohane kaitlemine aitab sdilitada loodusressursse, hoida keskkonda ja tagada tervise
kaitsmine.

Tdiendava teabe saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete, patareide ja akude
kogumisjaamade kohta votke Gihendust padeva ametiasutusega.

MIKS HERMEETILINE?

Taiesti hermeetilise struktuuriga tooted ei tarbi siseruumide hapnikku vaid v&tavad kogu &hu
valiskeskkonnast (digel Ghendamisel), mistdttu neid vGib paigaldada korgefektiivse isolatsiooniga
hoonetesse, nagu passiivmajad voi suure energiatGhususega majad. Tanu sellele tehnoloogiale
puudub oht suitsu lekkimiseks eluruumidesse, mistottu ei pea paigaldama tdiendavaid &hu
sisselaskeavasid ja ventilatsioonivoresid.

Lisaks ei teki toas kiilma tuuletdmbust, mis muudaks elutingimused ebamugavamaks ja vahendaks
ststeemi Uldist t6husust. Hermeetilise kamina vdib paigaldada isegi sundventilatsiooni lahedusse voi
ruumidesse, milles on véliskeskkonna suhtes negatiivne rohk.



2-PAIGALDAMINE

A Selles peatiikis toodud juhised viitavad ainult Itaalia paigalduseeskirjale UNI 10683.

Jargige alati paigaldusriigis kehtivaid noudeid.

PUIDUGRAANULID

Puidugraanulite tootmiseks kasutatakse kuivast to6tlemata puidust saadud kokkupressitud saepuru
kuumtootlemist. Materjalide kompaktsuse tagab puidus sisalduv ligniin, mistottu puidugraanulitele ei
pea lisama liimi voi sideaineid.

Turul on kattesaadaval erinevaid puidugraanuleid, mille omadused varieeruvad séltuvalt kasutatud
puidusegust. Kdige tavalisem puidugraanuli abimdot on 6 mm (kuigi kattesaadaval on ka 8 mm) ja
pikkus jadb vahemikku 3 kuni 40 mm. Kvaliteetse puidugraanuli tihedus on 600-750+ kg/m3 ja
niiskusesisaldus 5—8% selle massist. Puidugraanulite eeliseks on nende 6koloogilisus, kuna kasutatakse
ainult puidujaatmeid, mis tahendab fossiilklitustega vorreldes puhtamat pdlemist.

Kvaliteetse puidu kittevaartus on 4,4 kW/kg (15% niiskusesisaldus, parast u 18 kuud kuivamist),
samas kui puidugraanuli kittevaartus on umbes 4,9 kW/kg. Tdhusa pdlemise tagamiseks peaks
puidugraanuleid hoidma kuivas kohas ja mustuse eest kaitstuna. Puidugraanuleid tarnitakse tavaliselt
15 kg kottides, mistdottu nende ladustamine on vdga mugav.

KOTT PUIDUGRAANULEID 15 kg

Kvaliteetsed puidugraanulid tagavad hea pdlemise, vahendades sellega atmosfadri paisatavate
kahjulike heidete hulka.

Mida kehvem kiitteaine kvaliteet, seda tihedamini vajavad péletipott ja
polemiskamber puhastamist.

Peamised hetkel Euroopa turul kdttesaadavaid puidugraanuleid kasitlevad kvaliteeditunnistused
tagavad kutteaine vastavuse klassile A1/A2 vastavalt standardile 1ISO 17225-2 (endine EN 14961).
Need tunnistused on naiteks ENPlus, DINplus, O-Norm M7135, ja need tagavad eelkdige jargmiste
omaduste olemasolu:

e kittevaartus: 4.6 + 5.3 kWh/kg.

e Niiskusesisaldus: < 10% massist.

e Tuhasisaldus: max 1,2% massist (A1 vahem kui 0,7%).

e L3bimoot: 6+£1/8+1 mm.

e Pikkus: 3+40 mm.

e Koostis: 100% to6tlemata puit, sideaineteta (max 5% puukoort).
e Pakend: keskkonnasobralikust voi biolagunevast materjalist.

DINplus, 6-Norm M7135).

Kehva kvaliteediga puidugraanulid véi muud kiitteained, mis ei vasta eelpool tdpsustatud
néudmistele, véivad teie toote toimimist méjutada ja muuta garantii ja tootevastutuse
tiihiseks.

f Ettevéte soovitab tungivalt kasutada selle toodetega kontrollitud kiitteainet (ENplus,



2-PAIGALDAMINE

EESSONA

Paigalduskoha peab valima vastavalt ruumile, suitsu valjatdmbeslsteemile ja [66rile. Uurige kohalikelt

ametiasutustelt, kas pdlemisGhu sisselaske, suitsu dratdmbeslsteemi, 166ri voi korstna pikendustoru

osas kohaldatakse mingeid piiravaid ndudeid. Tootja ei vOta mistahes vastutust siisteemide eest, mis

on paigaldatud vastuolus kehtivate Oigusaktidega, vale ruumi Ohuvahetuse, standarditele

mittevastavate elektrilihenduste ja seadme vale kasutamise eest. Paigaldamisega peab tegelema

kvalifitseeritud tehnik, kes peab lisaks valjastama ostjale slisteemi vastavust kinnitava tunnistuse ja

vOtab taieliku vastutuse paigaldatud slisteemi ja selle nduetekohase toimimise osas.

Eelkdige peab olema tagatud, et:

¢ olemas on paigaldatud tootega sobiv pdlemisdhu sisselase ja suitsu valjatdmme;

* teised paigaldatud kaminad vdi seadmed ei pdhjustaks ruumis, kuhu toode paigaldatakse,
negatiivset rohku (hermeetiliste seadmete puhul vGib ruumis olla kuni 15 Pa negatiivne rohk);

* toote sisselllitamisel ei toimu suitsu tagasivoolu ruumi;

e suitsu valjatdmme toimub taiesti ohutult (suurus, suitsutdke, kaugus tuleohtlikest materjalidest).

Soovitame tungivalt kontrollida 166ri andmesiltidelt ohutuid kaugusi, mille peab tagama tuleohtlike
materjalide olemasolul, ja kasutatavate isoleermaterjalide tiitipi. Neid juhiseid peab inimeste ja
kodu tosise ohustamise valtimiseks rangelt jargima. Seade peab olema paigaldatud sedasi, et
seadmele endale, suitsu valjatdmbetorudele ja 166rile pdaseb puhastamiseks hélpsalt ligi. Kamina
paigaldamine tuleohtlikesse ruumidesse on keelatud. Paigaldamine stuudiokorteritesse, magamis-
ja vannitubadesse on lubatud ainult tingimusel, et kinnised voi hermeetilised seadmed on
varustatud otse valiskeskkonnaga iihendatud p6lemisdhu toruga. Tagage alati piisav vahekaugus ja
kaitse toote kokkupuutumise eest veega.

Mitme seadme paigaldamisel peab valisdhu sisselase olema piisava suurusega.

MIINIMUMKAUGUSED

Soovitame paigaldada kamina seintest ja/vdi mooblist eemale ja vahemalt miinimumkaugusele, et
tagada seadme piisav Shutamine ja hea soojuse jaotumine toas. Jargige tuleohtlike v&i kuumatundlike
esemete (diivanid, méo6bel, puitpaneelid jne) puhul allpool tépsustatud vahekaugusi. Kamina esiosa
kaugus tuleohtlikest materjalidest peab vdhemalt vastama toote tehniliste andmete tabelis
tapsustatud vaartusele.

Vaga Grnade esemete, nagu moobel, kardinad vGéi diivan, puhul suurendage kamina vahekaugust
vastavalt vajadusele.

0 Puitpéranda puhul soovitame paigaldada pérandakaitseplaadi, mis vastab paigaldusriigis
kehtivate standardite néuetele.

Tulekindlast materjalist Tuleohtlikud seinad
AMY AIR
A=5cm A=5cm
B=5cm B=10cm

Kui p6rand on valmistatud tuleohtlikust materjalist, soovitame kasutada tulekindlast materjalist
(teras, klaas vms) kaitseplaati, mis kaitseb pGrandat ka kamina esiosast puhastamise ajal
maha pudeneva poletatud materjali eest.

Seadme peab paigaldama piisava kandevdéimega p&randale.

Kui olemasolev struktuur neile nBuetele ei vasta, peab rakendama vajalikke meetmeid (nditeks
koormusjaotusplaat).



2-PAIGALDAMINE

EESSONA

Korstnalddri peatiikk on koostatud vastavalt Euroopa standarditele (EN13384 - EN1443 - EN1856 -
EN1457).

Peatlikk sisaldab juhiseid tdhusa ja nduetekohase |60ri paigaldamiseks, kuid ei asenda minil juhul
kehtivaid Oigusakte ja eeskirju, mida kvalifitseeritud tehnik peab tundma ja jargima. Uurige kohalikelt
ametiasutustelt, kas pdlemisGhu sisselaske, suitsu dratdmbesiisteemi, 166ri voi korstna pikendustoru
osas kohaldatakse mingeid piiravaid ndudeid.

EttevOte ei vGta mistahes vastutust seoses kamina puuduliku toimimisega, mille pdhjuseks on
kehtivaid standardeid eirav ebapiisava suurusega |60r.

LOOR

L66r voi korsten on tahkekitusel téotava loomuliku tdmbega kitteseadme nduetekohaseks
toimimiseks darmiselt oluline, kuna kaasaegsed kiitteseadmed on tShusamad, té6tavad madalama
suitsugaasi temperatuuriga ja sellest tulenevalt ka vaiksema tdmbega, mistGttu on oluline, et 166r oleks
ehitatud vastavalt kehtivatele standarditele ja seda hoitaks alati té6korras. Puidugraanulite/puiduga
tootava seadme I66r peab olema vahemalt kategooria T400 (voi suurem, kui seade seda nGuab) 166r ja
tahmapdlengukindel. Suitsu valjatdmme peab toimuma labi Gksiku [66ri, mis on valmistatud isoleeritud
terasest (A), vOi labi olemasoleva I66ri, mis vastab ette nahtud kasutusotstarbele (B).

Tsemendist valmistatud tksik 6hukanal peab olema nduetekohaselt vooderdatud. Mdlema lahenduse
puhul peab olema kontrollimist v&imaldav otsakork (AT) ja/vdi kontroll-luuk (AP) - JOON 1.

Rohkem kui (he puidu/puidugraanulitega (*) v6i muud tllpi seadme (ventilatsiooniava kate)
Uhendamine sama |66riga on keelatud.

(*) valja arvatud riiklike erandite puhul (nditeks Saksamaal), mis lubavad sobivates tingimustes
paigaldada samasse koldesse mitu seadet. Jargige igal juhul asukohariigi digusaktidega satestatud
toote/paigaldusndudeid.

VAN
: —

min 3,5 meetrit

: ‘(A) (B)

JOONIS 1 - LOOR

10



2-PAIGALDAMINE

TEHNILISED OMADUSED

Laske 160ri toimimist testida volitatud tehnikul.

LGGr peab olema suitsugaaside eest kaitstud, paiknema vertikaalselt ja olema kitsendusteta, olema
valmistatud suitsu ja kondensaati mittelabilaskvatest materjalidest, olema termiliselt isoleeritud ja
suutma taluda sellele aja jooksul m&juvat mehaanilist pinget (soovitame kaminaid, mis on valmistatud
A/316 vdi tulekindlast materjalist ning millel on isoleeritud mmargune topeltkamber). L6dr peab
olema valjastpoolt sobivalt isoleeritud, et valtida kondensaadi teket ja vahendada suitsu
jahtumist. See peaks olema podlevatest vdi tuleohtlikest materjalidest eraldatud kas
Ohuvahe vGi isoleermaterjalide abil: kontrollige kamina tootja poolt vastavalt standardile EN
1443 tapsustatud vahekaugust. Korstnaava peab olema seadmega samas ruumis voi vahemalt
korvalasuvas ruumis; lisaks peab ava all paiknema metallist luugi kaudu ligipddsetav kamber
nde ja kondensaadi kogumiseks.

LAMEKATUS
A =0,50 meetrit
ﬁ B = KAUGUS >2 m
_ F iD C=KAUGUS<2m
Al B A c D = 0,50 meetrit
E E = TEHNILINE MAHT
| JOONIS 2
KATUS KALDEGA 15°

A = MIN 1,00 meetrit
B = KAUGUS > 1,85 m
C=KAUGUS < 1,85 m
D = 0,50 meetrit
KORGEIMA PUNKTI
KOHAL

X E = 0,50 meetrit
e 7 F = TAGASIVOOLU ALA
Tl JOONIS 3

B A = MIN 1,30 meetrit
B = KAUGUS > 1,50 m
. c) C=KAUGUS< 1,50 m
D = 0,50 meetrit
g KORGEIMA PUNKTI
” ) KOHAL

T E = 0,80 meetrit
Eﬁa F = TAGASIVOOLU
A ALA

JOONIS 4

11



2-PAIGALDAMINE

KATUS KALDEGA 60°

o

JOONIS 5

A = MIN 2,60 meetrit
B =KAUGUS >1,20 m
C=KAUGUS<1,20m
D = 0,50 meetrit
KORGEIMA PUNKTI
KOHAL

E = 2,10 meetrit

F = TAGASIVOOLU ALA

MOOTMED

KATUS KALDEGA 45°

A = MIN 2,00 meetrit
B = KAUGUS > 1,30 m
C=KAUGUS<1,30m
D = 0,50 meetrit
KORGEIMA PUNKTI
KOHAL

E =1,50 meetrit

F = TAGASIVOOLU ALA

JOONIS 6

L60ri tdomme soltub selle kdrgusest. Kontrollige tdmbe vastavust tehnilistes omadustes toodud vaartustele. Korstna

miinimumkdrgus on 3,5 meetrit.

LG0ri sisemine ristldige voib olla Gmmargune (parim), ruudu- véi ristkilikukujuline (sisekiilgede suhe peab olema
<1,5) ja selle kulgede Uhendusraadius peab olema vdhemalt 20 mm. Ristldike suurus peab olema vahemalt

@100mm.

N&uetekohaseks paigaldamiseks vajalikud korstnate ristldiked/pikkused on toodud tehniliste andmete tabelites.
Alternatiivsete lahenduste puhul peavad suurused olema &igesti valja arvutatud, kasutades standardis UNI
EN13384-1 kirjeldatud arvutusmeetodit vGi muud kontrollitult toimivat meetodit.

Allpool on nimekiri moningatest turul kattesaadavatest |60ridest:

AISI 316 teraskorsten Tulekindel korsten
topeltkambriga, mis on kahekordselt isoleeritud
isoleeritud  keraamiliste kambriga ja vilise kerge
kiudude vdi samavaarsete betoonkestaga, mis
materjalidega, mis sisaldab poorset
taluvad kuni 400°C materijali, nditeks savi.
temperatuuri.

SUUREPARANE

Traditsiooniline
ruudukujulise ristIGikega
savikorsten isoleerivate
tiihjade sisenditega.

Viltige tooteid, mille
sisemise nelinurkse
ristldike  suurem  kilg

vordub 1,5-kordse vaikese
kulje pikkusega (nt 20x40
voi 15x30).

VAGA KEHV




2-PAIGALDAMINE

HOOLDUS

L6Gri peab hoidma puhtana, kuna selle seinadele kogunenud ndgi voi pdlemata 6lid vahendavad [66ri
ristIGiget, vdhendades sellega omakorda tdmmet ja mdjutades negatiivselt kamina t66d. Suur hulk
kogunenud ainet voib ka suttida. Kvalifitseeritud korstnaptiihkija peab 166ri ja korstna pikendustoru
puhastama ja kontrollima vdhemalt kord aastas. Péarast Ulevaatuse/hoolduse |3petamist kiisige

kirjaliku tunnistust stiisteemi ohutuse kohta.
Puhastamata jatmine ohustab siisteemi ohutust.

KORSTNA PIKENDUSTORU

Korstna pikendustoru on kitteseadme tooks oluline element: soovitame kasutada tuulekindlat

korstna pikendustoru (A), vaadake Joonis 7.

A .

Suitsu valjalaskeava peab
olema 166ri/vooderdatud
susteemi ristlGikest
vahemalt kaks korda suurem
ja paigutatud sedasi, et
suitsu valjatémme on
tagatud isegi tugeva tuulega.
Korsten peab olema kaitstud
vihma, lume voi loomade
sissepdasemise eest.
Viljavoolu korgus
atmosfaari peab olema
katuse kujust vGi mistahes
valjalaske juures
paiknevatest takistustest

KORSTNA OSAD pdhjustatud tagasivoolualast
korgem.
\ ~1 JOONIS 7
\ z
3. | & SELGITUS:
4 (1) KORSTNA PIKENDUSTORU
9 (2) TAGASIVOOLUKANAL
5 1 (3)  SUITSUTORU
(4) TERMAALNE ISOLATSIOON
(5)  VALISSEIN
(6)  KORSTNA LITMIK
6 (7)  SUITSUTORU
(8) SOOJUSALLIKAS
1 q (9) LUUK KONTROLLIMISEKS
‘\‘
LN JOONIS 8
P
= | 9
A\
\
9

13



2-PAIGALDAMINE

VALISOHU SISSELASE

Susteemil peab olema sobiv vélisdhu sisselase, mis varustab toodet selle nduetekohaseks té6tamiseks
vajaliku pdlemisGhuga. Valiskeskkonna ja paigalduskoha vaheline Ghuvool voib toimuda otse labi
ruumi valisseinas paikneva sisselaskeava kaudu; vGi kaudselt, kdrvalasuvas ruumis paikneva Ghu
sissetdmbeava kaudu, mis on pusivalt paigaldusruumiga tGhendatud (vaata Joonis 9b). Kiillgnevateks
aladeks ei vGi olla magamisalad, garaazid véi tuleohtlikud tldkasutatavad alad. Paigaldamise ajal peab
kontrollima valisdhu sisselaskeavale kehtivaid minimaalseid vahekaugusi. Arvestage uste ja akendega,
mis vGivad takistada piisavat 6hu ligipaasu kaminale (vaadake allpool olevat skeemi).

Ohu sisselaskeava puhaspindala peab olema vihemalt 80 cm2: pindala peab suurendama, kui ruumis
on teisi aktiivseid tarbijaid (naiteks: elektriventilaator seisva 0hu valjatdmbeks, kdogikubu, muud
kaminad jne), mis vGivad ruumis madalréhku tekitada. Veenduge, et kdikide seadmete to6tamisel
tekkiv réhulangus poleks suurem kui 4 Pa (Oyster seadmete puhul ka seda, et pdlemisdhk oleks
nduetekohaselt valja suunatud). Vajadusel suurendage Ohu sisselaskeava pindala. Seda peab tegema
pdranda tasandil ja sisselaskeava peab valjastpoolt olema kaitstud linnukindla valisvorega ja sedasi, et
sellesse ei padseks takistusi tekitavaid esemeid.

5
[
] ] : 3

h———— . et f/@/

JOONIS 9 A - OTSE JOONIS 9 B - KAUDSELT, KULGNEVAST RUUMIST
VALISKESKKONNAST

A=OHU SISSELASE

B=0OHUTATAV RUUM
C=SUUREM UKSEALUNE VAHE
MIN 1,5 m MIN 1,5 m

e

MIN15m’_

JOONIS 10
14



2-PAIGALDAMINE

Selle Oyster seadme hermeetiliste omaduste ja tGhususe toetamiseks ja varske Shu sissetémbeava
paigaldamise valtimiseks soovitame Uhendada pdlemisohu sisselaske otse vélisGhu sissetdmbega,
kasutades @60 mm toru maksimumpikkusega 3 jooksvat meetrit ning seadmega kaasas olevat sobivat
“i”®48/60 adapterit; iga torupainet peab kisitlema Uhe jooksva meetrina. Kui tarvis ldheb pikemat
tihendust, kasutage @80 mm siledat toru. Torustiku pikkus ei tohi lletada 8 jooksvat meetrit (koos
painetega). Hermeetiliste kaminate puhul peab Uhendus olema hermeetiline, et valtida sisteemi
Uldise hermeetilisuse kahjustamist.

Stuudiokorteritesse, magamistubadesse ja vannitubadesse (kus lubatud) paigaldatud kaminate puhul
peab pdlemisdhu Gihendama otse due.

VAHEKAUGUS Ohu sisselaske kaugus:
(meetrites)
1,5m ALL Aknad, uksed, suitsu vdljalaskeavad, stivendid, ....
1,5m HORISONTAALSELT | Aknad, uksed, suitsu vdljalaskeavad, siivendid, ....
0,3m KOHAL Aknad, uksed, suitsu vdljalaskeavad, stivendid, ....
1,5m EEMAL suitsu valjalaskeavast

LOORIGA UHENDAMINE

L36r ja seade peavad olema {ihendatud standardile EN 1856-2 vastava suitsutoru abil. Uhendusl&igu
horisontaalne pikkus ei tohi Giletada 4 m, minimaalne kalle peab olema 3% ja maksimaalne 90° painete
arv on 3 (kontrollimiseks ligipddsetav - mitte arvestada seadme viljalaske T-liitmikku).

Suitsutoru |4bimd3t peab olema vdrdne vdi suurem kui seadme véljalaskeava (@ 80 mm).

SUSTEEMI TUUP SUITSUTORU
Minimaalne vertikaalpikkus 1,5 meetrit
Maksimaalne pikkus 6,5 meetrit

(1 ligipdasetava 90° paindega)

Maksimaalne pikkus 4,5 meetrit
(3 ligipaasetava 90° paindega)

Maksimaalne ligipddsetavate 90° painete arv| 3

Horisontaalldigud (minimaalne kalle 4 meetrit
3%)

Kasutage slisteemi tllbist séltuvalt 80 véi 100 mm Idbim&6duga suitsutorusid, millel on
silikoontihendid v&i sarnased tihendid, mis suudavad taluda seadme kdrgeid to6temperatuure (min
T200 klass P1). Kiudtsemendist v6i alumiiniumist valmistatud paindlike metallvoolikute kasutamine
on keelatud. Suuna muutmiseks soovitame alati kasutada T-liitmikku, millel on torude
puhastamiseks holpsat ligipaasu voimaldav kontrollkork. Veenduge alati, et kontrollkork paigaldataks
parast puhastamist alati tagasi oma kohale ja suletaks hermeetiliselt.

Rohkem kui Ghe seadme (Uhendamine sama suitsutoru voi selle kohal olevate témbekappide
valjalaskega on keelatud. Pdlemisjadkide vadljatdmme otse ldbi seina, olgu siis siseruumidesse voi
véaliskeskkonda, on keelatud.

Suitsutoru peab asuma tuleohtlikest v6i kuumatundlikest struktuuridest vahemalt 400 mm kaugusel.

15



2-PAIGALDAMINE

NAITED OIGEST
PAIGALDAMISEST

VAN
1

%

R

B

O

A |

16

1 @120mm 168ri  paigaldamine, kus
toruauku on suurendatud:

toru Umber vidhemalt 100 mm, kui toru
asub rasksittivate materjalide, nagu
tsement, tellised jne, korval; vdi toru
Umber vdahemalt 300 mm (vG4i vastavalt
tldbiplaadi nduetele), kui toru asub
tuleohtlike materjalide, nagu puit jms,
korval. Molemal juhul paigaldage 166ri ja
lae vahele sobiv isolatsioon.

Kontrollige ja  jargige alati  |G0ri
andmesilte, eriti minimaalseid
vahekaugusi tuleohtlikest materjalidest.
Eelpool nimetatud reeglid kehtivad ka
seintesse tehtavate aukude puhul.

2 Vana 166r, minimaalne toru @#100mm
koos valise labipaasuluugiga korstna
puhastamiseks.

3 Isoleeritud roostevabast terasest
torudest  valmistatud  valislddr, s.o
vihemalt @100mm topeltseintega: kdik
kindlalt seina kilge kinnitatud.
Tuulekindla  korstna  pikendustoruga.
Vaadake Joon 7 tilip A.

3 T-liitmikega toruslisteem, mis véimaldab
puhastamiseks hdlpsat ligipadsu torusid
eemaldamata.

JOONIS 11

U =ISOLATSIOON

V = MISTAHES VAHENDAMINE 100it 80le MM
I'= KONTROLLKORK

S=JUURDEPAASULUUK KONTROLLIMISEKS
P= OHU SISSELASE

T = T-LITMIK KONTROLLKORGIGA

A = MINIMAALSELT 40 MM
B = MAKSIMAALSELT 4 M

C = MINIMAALSELT 3°

D = MINIMAALSELT 400 MM
E = AVA LABIMOOT

F = VT JOONISEID 2-3-4-5-6
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JOONISED JA TEHNILISED OMADUSED

AMY AIR KAMINA MOOTMED

A 11

rap
900

480




3-JOONISED JA TEHNILISED OMADUSED

TEHNILISED OMADUSED AMY AIR

EnergiatShususe klass A+

Nominaalvdimsus 6,3 kW (5418 kcal/h)

Miinimumvaimsus 2,5 kW (2150 kcal/h)

Kasutegur maksimumvoimsusel 91,5%

Kasutegur miinimumvdimsusel 92,0%

Suitsu temperatuur maksimumvdimsusel 165 °C

Suitsu temperatuur miinimumvGéimsusel 103 °C

Osakesed/OGC/NOx (13%0.) 17 mg/Nm3 - 1 mg/Nm3 - 139 mg/Nm3

CO sisaldus 13% O3 juures miinimum- ja 0,055-0,007%

maksimumvdimsusel

CO; miinimum- ja maksimumvdimsusel 7,4%-12,8%

Soovituslik tdmme maksimumvdimsusel 0,10 mbaari—10 Pa***

Minimaalne lubatav tdomme miinimumvodimsusel 0,05 mbaari-5 Pa

Suitsukogus 3,78g/s

Mahuti mahutavus 24 liitrit

Puidugraanulite tldp Graanuli [abimd6t 6 mm ja suurus 3—40 mm

Graanulikulu tunnis Min ~ 0,6 kg/h* - Max ~ 1,45 kg/h*

Iseseisev t60 Miinimumvoimsusel ~ 26 h* -
Maksimumvdimsusel ~ 11 h*

Kattevoimsus m’ 135/40 - 155/35 - 181/30 **

PAlemisdhu sisselaskeava @50 mm

Suitsu valjalaskeava @ 80 mm

Ohu sisselaskeava 80 cm:

Elektriline nimivGimsus (EN 60335-1) 76 W (Max 350 W)

Toitepinge ja -sagedus 230V /50 Hz

Netokaal 90 kg

Kaal koos pakendiga 100 kg

Kaugus pdlevatest materjalidest 50 mm /100mm /0 mm

(tagakulg/kiilg/alaosa)

Kaugus pdlevatest materjalidest (Glaosa/esiosa) 800 mm /1000 mm

* Andmed vGivad soltuvalt kasutatavate puidugraanulite tilibist varieeruda
** Koetav ruumala, vastavalt energiatarbimisele m3kohta (vastavalt 40-35-30 Kcal/h/m3)
*** Tootja soovitatud vaartus (mittesiduv) toote optimaalseks toimimiseks

Testitud vastavalt standardile EN 14785, vastavalt ehitustooteid kasitlevale Euroopa maéarusele (EL
305/2011).

18



4-PAIGALDAMINE JA KOKKUPANEK

ETTEVALMISTAMINE JA LAHTIPAKKIMINE

Eemaldage k&ik pakendi komponendid (polistireen, puit, plast). Kdik pakkematerjalid on sarnasel
otstarbel korduvkasutatavad voi tahkete olmejaatmetena, vastavalt kehtivate Gigusaktide nduetele,
minema visatavad.

Parast pakendi eemaldamist veenduge, et toode oleks terve.

A Kasitsege toodet sobivate vahenditega, poorates tdahelepanu kehtivatele ohutuseeskirjadele.
Arge podrake pakendit imber ja kisitsege keraamilisi detaile hoolikalt.

Kamin tarnitakse Ghes pakendis. Avage pakend, eemaldage kruvid "v", mis hoiavad kamina klambreid
kaubaaluse kiiljes, ja seejdrel eemaldage kaminajala kiljest klamber "S". Kokku on neli klambrit: kaks
"Q" ees ja kaks "W" taga.

Paigaldage kamin valitud kohta, veendudes, et vastab nduetele.

Kamina keret vGi seadet peab kdsitsemisel alati hoidma vertikaalasendis ja kdsitsemiseks peab alati
kasutama transpordikaru. Poorake erilist tahelepanu uksele ja selle klaasile, kaitstes neid mehaaniliste
|66kide eest, mis vdivad nende mehaanilist terviklust kahjustada.

Toodet peab alati kasitlema hoolikalt. Vdimalusel pakkige kamin lahti paigalduskoha laheduses.
Pakkematerjalid pole toksilised ega kahjulikud, mistdttu ei pea nende minema viskamisel erimeetmeid
rakendama.

EEMALDAGE KOLDE MALMPANEELI PAPP
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4-PAIGALDAMINE JA KOKKUPANEK

LOppkasutaja vastutab seadme ladustamise, utiliseerimise vGi vGimaliku taaskaitlemise eest vastavalt
kehtivatele Gigusaktidele. Arge ladustage kaminat véi selle valiskesta ilma pakendita.

Paigutage kamin oma kohale ja ihendage 166riga. Eemaldage Ulaosa kamina raami kiljes hoidev
klamber.

Kui kamina peab Uhendama labi tagaseina mineva véljalasketoruga (I66riga ihendamiseks), olge
darmiselt hoolikas ja veenduge, et Gihendust ei tehtaks jGuga.

Suitsu vdljalaskeava jouga iihendamine véi selle vale kasutamine selle téstmiseks voi
paigutamiseks véib kamina toimimist péérdumatult kahjustada.

1. POORAKE JALGA KAMINA MADALAMALE LASKMISEKS PARIPAEVA
2. POORAKE JALGA KAMINA TOSTMISEKS VASTUPAEVA

20



4-PAIGALDAMINE JA KOKKUPANEK

KULGPANEELI EEMALDAMINE
TAGAPANEELI EEMALDAMINE

Kamin tarnitakse taielikult kokkupanduna; kui peate kiilgpaneelid tehniliste toode tegemiseks voi
puhastamiseks eemaldama, tegutsege jargmiselt:
e tOstke pelletisalve kate "E" lles;

e eemaldage kaks kruvi "x", mis hoiavad paneeli "A" struktuuri kiljes;
e tOstke paneeli "A" sedasi, et ava "r" libiseb tihvti "p" pealt maha;
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4-PAIGALDAMINE JA KOKKUPANEK

pange paneel "A" kindlasse kohta hoiule.
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4-PAIGALDAMINE JA KOKKUPANEK
ULAOSA EEMALDAMINE JA ESIPANEELI EEMALDAMINE

Ulaosa "C" eemaldamiseks tdstke see
lihtsalt kummikinnituste pealt maha.

Esipaneeli "B" eemaldamiseks:
e eemaldage kaks kruvi "t", mis hoiavad paneeli "B" struktuuri kdljes;

i

IR TR

AN\
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4-PAIGALDAMINE JA KOKKUPANEK

e tOstke paneeli "B" sedasi, et ava "s" libiseb tihvti "r" pealt maha;
e pange paneel "B" kindlasse kohta hoiule.
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4-PAIGALDAMINE JA KOKKUPANEK

ALUMISE ESIPANEELI EEMALDAMINE

Parast parema ja vasaku kiilgpaneeli eemaldamist, saate eemaldada alumise esipaneeli "D":
eemaldage kaks kruvi "z";
e pange paneel "D" kindlasse kohta hoiule.
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4-PAIGALDAMINE JA KOKKUPANEK

TRUKKPLAADILE LIGIPAASEMINE

Triikkplaat "m" asub seadme paremal kiiljel
(kdepideme  kilg). Sellele ligipddasemiseks
peate eemaldama tagapaneeli vastavalt
lalpool toodud juhistele.

Reduktormootorile  ligipddsemiseks  peate

eemaldama kamina tagapaneelilt neli kruvi "x
ja seejarel plaadi "k".

A\N
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4-PAIGALDAMINE JA KOKKUPANEK

KOLDEUKSE AVAMINE

Koldeukse avamiseks paigaldage kuumakindel kdepide "F" vastavasse auku ja tommake ust enda
poole.

Téhelepanu!

A Kolle peab kamina néuetekohaseks toimimiseks olema
korralikult suletud. Avage uks ainult pdrast kamina
véljaliilitamist ja tdieliku jahtumist.

A\

27



5-LISASEADMETEGA UHENDAMINE

MODEMI / PROGRAMMEERITAVA TERMOSTAADI PAIGALDAMINE (VALIKULINE)
Termostaadi ja modemi paigaldamiseks lugege nende kasutusjuhendit.

Modem kinnitub kamina tagapaneeli kiilge Uhelt poolt kleepuva takjapaelaga, samas kui
programmeeritava termostaadi vastuvotja "U" kinnitatakse vastavatesse aukudesse. Parast vastuvotja
"U" kinnitamist kaasasolevate kruvidega, murdke lahti augu "V" kate ja vedage labi selle juhtmed
vastuvotja Ghendamiseks triikkplaadiga.

AN

VEEBI-WI-FI "N" LIIDESE PAIGALDAMINE (VALIKULINE)

Paigaldage veebi-Wi-Fi "N" liides toote tagaosas olevate aukude abil ja jargige toote enda
kasutusjuhendit.

Androidi Play Store'i ja iOSi iTunesi poest leiate RAKENDUSE “MCZ WIFI Easy”

NON
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6-PUIDUGRAANULITE LISAMINE

PUIDUGRAANULITE LISAMINE

Kitteainet lisatakse kamina pealt, t&stes luugi "E" kuumakindla kdaepideme
"F" abil Ules. Valage puidugraanuleid aeglaselt, et need kukuksid
pelletisalve pdhja.

[
A

Puidugraanulite laadimisel téétavasse kaminasse, kasutage mahuti avamiseks
kaminaga kaasasolevat pajakinnast.

Arge laske graanulikotil puutuda kokku kuumade pindadega. Arge kunagi eemaldage
pelletisalves olevat kaitsevaret.

Pelletisalve tohib panna ainult puidugraanuleid, mis vastavad eelpool kirjeldatud
néuetele.

Hoidke varukiitteainet ohutus kauguses.

Arge valage puidugraanuleid otse péletipotti, vaid ainult pelletisalve.

Té6tava ja dsja vdlja lilitatud seadme paljud pinnad (uks, kdepide, klaas,
suitsu vdljalasketorud jne) on vidga kuumad. Seega on soovitatav viltida nende
osadega kokkupuutumist.

/)

(NI

PUIDUGRAANULITE LISAMINE
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7-ELEKTRIUHENDUSED

ELEKTRIUHENDUSED
KSigepealt Uhendage toitejuhe kamina tagaosas asuvasse pessa ja seejdrel seinapistikusse.
Pealiilitit tohib kasutada ainult kamina sisseliilitamiseks; soovitame hoida selle valja lilitatud asendis.

Kui kaminat ei kasutata, soovitame toitejuhtme lahti iihendada.

ELEKTRIKAMINA UHENDAMINE

/4

KAMINA TOITEALLIKAS
Parast toitejuhtme Ghendamist kamina tagaosas olevasse pessa, seadke

|tliti asendisse (I). Valgustusega luliti stttib.
Susteemi sisseliilitamiseks kasutatakse kamina tagaosas asuvat llitit.
Kamina tagaosas, toitepistiku laheduses asub kaitsmekarp. Avage kaitsmekarbi kaas kruvikeeraja abil

ja vajadusel vahetage kaitsmed (3,15 A, viivitusega) valja — paluge seda teha volitatud ja
kvalifitseeritud tehnikul.
KAMINA LOLITI

¢
KAMINA TOITEALLIKAS

KAITSMEKARP
\ /

Temperatuuriandur
Temperatuuriandur (B) asub kamina tagaosas, liliti laheduses.

(4
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8-ESMAKORDNE KAIVITAMINE

ETTEVAATUSABINOUD ENNE KAIVITAMIST

ULDISED ETTEVAATUSABINOUD

Eemaldage poletipotist kdik osad, mis voivad pdlema siittida (juhend, erinevad kleebised
vOi polistireen).

Veenduge, et poletipott asetseks digesti ja toetuks korralikult alusele.

Esimene kdivitamine ei pruugi onnestuda, kuna etteandetigu on tiihi ja ei suuda
poletipotti alati siiiitamiseks vajalikku hulka puidugraanuleid toimetada.

TUHISTAGE EBAONNESTUNUD SUUTAMISE ALARM, VAJUTADES JA HOIDES SISSE/VALIA

NUPPU MONED SEKUNDID ALL. EEMALDAGE POLETIPOTTI JAANUD PUIDUGRAANULID JA
KORRAKE SUUTAMIST.

SEADISTAMINE ENNE ESMAKORDSET KAIVITAMIST
Parast toitejuhtme Glhendamist kamina tagaosas olevasse pessa, seadke liiliti asendisse (I).
Kamina sisse- voi valjalllitamiseks vajutage juhtpaneelil olevat nuppu 1.

Paneelil olev ekraan SUTTIB ja sellel vilgub leek. Leegi vilkumise |&ppemisel on kamin tédvalmis
1

- D@ ®
O 10|

Vaikimisi toatemperatuuriks on 20°C. Selle muutmiseks jargige seadistusmeniis toodud juhiseid;
tehke sama klttevee temperatuuri ja ventilaatori kiiruse (olemasolul) seadistamisel. Vilise
termostaadi aktiveerimiseks (olemasolul) lugege vastavat peattkki.

TOIDE

Parast kdivitamist kuvatakse paneelil teade ON (SEES) ja pdleb pidev leek tasemel 3 |I|HH. Edaspidi
kontrollitakse leegi tugevuse suurendamist v6i vahendamist autonoomselt, seadistatud temperatuuri
p&hjal (lugege ka "TOOREZIIM" - "Leegi tugevuse seadistamine").
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8-ESMAKORDNE KAIVITAMINE

Kui stdtamine ei Onnestu ka péarast korduvaid katseid, hoolimata puidugraanulite (htlasest
etteandmisest, kontrollige pdletipoti paigutust: see peab paiknema tihedalt lukustuspilus ja sellele ei
tohi olla kogunenud tuhakihti. Kui Glevaatuse kdigus Uhtegi probleemi ei leita, vGib viga olla toote
osades vOi vales paigaldamises.

A EEMALDAGE PUIDUGRAANULID POLETIPOTIST JA VOTKE UHENDUST VOLITATUD

TEHNIKUGA. Veenduge ebadnnestunud siiiitamise jdrel, et poletipotis poleks
puidugraanuleid ja tuhka. Pdletipoti puhastamata jétmine véib pohjustada edasisi
ebadnnestunud siiiitamisi ja teatud tingimustes isegi plahvatuslikku siilitamist.

ﬁ Heaks tavaks on tagada ruumis esmakordse kdivitamise ajal hea ventilatsioon, kuna kamin
eritab veidi suitsu ja vérvilohna.

Arge seiske katla ldheduses ja 8hutage ruumi, nagu on soovitatud. Suits ja vérvildhn hajuvad umbes
tunni jooksul pérast t66 alustamist, kuid need pole igal juhul kahjulikud.

Toode paisub ja tdmbub kaivitamise ja jahtumise ajal kokku, mistdttu voite kuulda kriiksuvaid helisid.
See on tdiesti normaalne, kuna seade on valmistatud lamineeritud terasest ja seda ei pea kasitlema
defektsena.

A ARGE OODAKE, ET SUSTEEM TOOTAKS KOHESELT OPTIMAALSEL TOHUSUSEL!
TOODE VAJAB SISSETOOTAMISEKS VEIDI AEGA.

On &darmiselt oluline, et toode ei saavutaks kohe vaga kdrget temperatuuri, vaid kuumeneks jark-
jargult, alustades kdigepealt madalamalt vGimsuselt.
See aitab valtida keevisdmbluste ja terasstruktuuri kahjustamist.

Arge puudutage kaminat esmakordse siiiitamise ajal, kuna see on aeg, mil vérv kuivab.
Viirvi puudutamisel véite vdrvikihti kahjustada.

Vajadusel parandage kahjustatud varvipinda sobivat tooni pihustatava varviga.
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9-JUHTPANEEL

1

A\

NUPP
1. Kamina sisse/vilja lUlitamine 5 Védhendab seadistatud temperatuuri /
2. Programmeerimismenuiis alla liilkumine programmeerimisfunktsioonid.
3. Menll 6 Suurendab seadistatud temperatuuri /
4. Programmeerimismentdus Ules liikkumine | programmeerimisfunktsioonid.

7 Ekraan.
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10-MENUUVALIKUD JA KASUTAMINE

PEAMENUU

Vajutage avamiseks nuppu 3 (menu).

Valikud on:

¢ Date and Time (Kellaaeg ja kuupaev)

e Timer (Taimer)

e Sleep (Puhkereziim) (ainult kui kamin on sisse lilitatud)
e Settings (Seaded)

e Info

Date and Time (Kellaaeg ja kuupdev)

Seadistage kellaaeg ja kuupaev jargmiselt:

e Vajutage nuppu "Menu" (Menu)

e Valige "Date and Time".

e Vajutage kinnitamiseks "Menu".

e Valige noolenuppude abil muudetavad vaartused (tiks korraga): Day (Paev), Hour
(Tunnid), Min (Minutid), Num. day (Paeva nr), Month (Kuu), Year (Aasta).

e Vajutage kinnitamiseks "Menu".

e Kasutage muutmiseks + ja - nuppe.

e LOpuks vajutage kinnitamiseks "Menu" ja valjumiseks "Esc".

PROGRAMMEERITUD REZIIMI SEADISTAMINE (TAIMER) - Peameniiii
Taimeri 6igeks toimimiseks peavad kellaaeg ja kuupéev olema seadistatud.

Kokku on véimalik seadistada kuus TAIMERIT; igalihe puhul saab kasutaja valida algus- ja I6puaja ning
nadalapdevad, millal taimer on aktiivne. Kui ks v3i mitu programmi on aktiivsed, vahelduvad ekraanil
kamina olek ja TIMER "n". "n" on aktiivse programmi number, mis on eraldatud kriipsudega.

Naide:

TIMER 1 Taimer 1 on aktiivne.

TIMER 1-4 Taimerid 1 ja 4 on

aktiivsed. TIMER 1-2-3-4-5-6 K&ik

taimerid on aktiivsed.

PROGRAMEERIMISE NAIDE

Kamin on sisse voi valja lulitatud:

e avage MENU (MENUU);

¢ liikuge <> noolte abil valikuni TIMER (TAIMER);

* vajutage nuppu "Menu" (Meniil);

e slisteem kuvab kirje "P1" (kasutage noolenuppe <> kirjeteni P2, P3, P4, P5, P6 liikumiseks);

e vajutage "P1" aktiveerimiseks nuppu "Menu";

* vajutage + - ja valige "ON";

e vajutage kinnitamiseks "Menu".

Taimeri algusajaks on 00:00. Kasutage algusaja seadistamiseks nuppe + - ja vajutage kinnitamiseks
"Menu".

Soovitav I6puaeg on 10 minutit parast taimeri aktiveerumist: vajutage nuppu + ja muutke I6puaega,
seejdrel vajutage kinnitamiseks "Menu".

Jargmisena pakutakse teil valida nddalapaev, millal seadistatud taimer on aktiivne voi mitte. Valige -
vOi + nuppude abil pdaevad, millal soovite taimerit kasutada. Valik sittib valgena, seejarel vajutage
kinnitamiseks "Menu". Kui Uhtegi aktiveerumispdeva ei valita, pole taimeri programm olekuaknas
enam aktiivne.

Jargmisena programmeerige muud paevad voi vajutage valjumiseks "ESC". Korrake protsessi teiste
taimerite programmeerimiseks.
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10-MENUUVALIKUD JA KASUTAMINE

PROGRAMEERIMISE NAITED

P1 P2
on (sees) off (valjas) day (péev) on (sees) off (valjas) day (paev)
08:00 12:00 mon (E) 11:00 14:00 mon (E)
Kamin to6tab vahemikus 08:00 ja 14:00.
P1 P2
on (sees) off (valjas) day (péev) on (sees) off (valjas) day (paev)
08:00 11:00 mon (E) 11:00 14:00 mon (E)
Kamin tootab vahemikus 08:00 ja 14:00.
P1 P2
on (sees) off (valjas) day (paev) on (sees) off (valjas) day (paev)
17:00 24:00 mon (E) 00:00 06:00 tue (T)
Kamin to6tab vahemikus 17:00 esmaspaeval kuni 06:00 teisipdeval.

MARKUSED TAIMERI KASUTAMISE KOHTA

¢ Taimer kéivitab kamina alati viimasena seadistatud temperatuuril ja ventilatsiooni tugevusel (vGi
vaikeseadete puhul 20°C ja V3 juures).

e Algusaeg voib olla vahemikus 00:00 ja 23:50.

e KuilBpuaega pole salvestatud, pakub programm I6puajaks +10 minutit taimeri kdivitumisest.

e Kui taimeri I6puaeg lihel pdeval on 24:00 ja jargmise paeva algusaeg 00:00, ei lilitata kaminat
vélja ja see jatkab t66d.

e Programmi algus- ja/vdi I6puaeg kattuvad teise programmi omadega: kui kamin on juba sisse
llitatud, siis pole algusajal mingit mdju; kui kamin tootab, lilitab IGpuaeg kamina valja.

e Kui kamin tédtab ja taimer on aktiivne, lillitab OFF (VALJIA) nupu vajutamine kamina vilja;
seejarel kaivitub kamin automaatselt jargmisel taimeri algusajal.

e Kui kamin on vaélja lilitatud ja taimer on aktiivne, lilitab ON (SISSE) nupu vajutamine kamina
sisse; seejarel lilitub kamin jargmisel taimeri Idpuajal automaatselt valja.

SLEEP (PUHKEREZIIM) (peameniiii)

Puhkereziimi on v&imalik aktiveerida ainult siis, kui kamin on sisse lulitatud ja vdimaldab kiirelt
seadistada seadme valjalllitamise aja. Puhkereziimi funktsiooni seadistamiseks tegutsege jargmiselt:

e avage MENU (MENUU);

o liikuge <> noolte abil valikuni SLEEP (PUHKEREZIIM);

e vajutage Menu (Meniiu);

e seadistage + ja - nuppude abil valjaltlitumise aeg.

Paneelil kuvatakse vaikimisi aeg, mis on 10 minutit parast tegelikku kellaaega ja mida saab nupuga 6
seadistada kuni jargmise paevani (s.o valjalilitumise maksimaalne viivitus on 23 tundi ja 50 minutit).

Kui PUHKEREZIIM ja TAIMER on mdlemad aktiivsed, on prioriteet PUHKEREZIIMI funktsioonil. Seega
|Glitub kamin vélja puhkereziimi funktsiooni all seadistatud ajal ja eirab taimeri IGpuaega, isegi kui
see saabub enne puhkereziimi all seadistatud valjaltlitamise aega.
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10-MENUUVALIKUD JA KASUTAMINE

TOOREZIIMI SEADISTAMISE MENUU

"Adjustments" (Seadistamine) meniit maarab kamina

tooreziimi. Menlili avamiseks tegutsege jargmiselt:

e vajutage - + nuppe;

¢ leidke noolenuppude <> abil "Set Amb. T" (Seadista valistemperatuur) voi "Set Ventilation"
(Seadista ventilatsiooni tugevus) voi "Set Flame" (Seadista leegi tugevus);

e vajutage valiku avamiseks "Menu" (Men);

e muutke + - nuppudega;

e vajutage kinnitamiseks "Menu" ja valjumiseks "Esc".

Set Amb T (Seadista vilistemperatuur) - sellega seadistatakse temperatuur, mille peab saavutama
kamina paigaldusruumis, vahemikus vahemalt 5°C ja maksimaalselt 35°C. Selle tingimuse taitumisel on
kamina elektrienergia tarbimine minimaalne (leegi tugevus ja kuumadhu ventilaatori kiirus on
miinimumtasemel). Toatemperatuuri langemisel allapoole seadistatud ldve hakkab kamin uuesti to6le
programmeeritud seadetel.

PANGE TAHELE: Juhtpaneeli ekraanil kuvatavast toatemperatuuri ndidust paremal asuv punkt viitab
pooltemperatuurile (nt 23.°C on 23.5°C).

Set Vent (Seadista ventilatsiooni tugevus) - vdimaldab valida soovitud ventilatsiooni intensiivsuse
vahemikus 1 kuni 5.

Set Flame (Seadista leegi tugevus) - véimaldab valida soovitud leegi tugevuse vahemikus 1 kuni 5. Iga
vOimsusaste vastab erinevale kitteaine kulu tasemele; aste 5 kiitab toa soojaks kiiremini ja aste 1
hoiab toatemperatuuri pikema ajavahemiku vdltel stabiilsena. Seadistatud temperatuurivdartuse
saavutamisel seatakse leegi tugevus automaatselt minimaalsele vaartusele.

VAADE SISSELULITATUD KAMINA

PUHUL
Kui koik pulgad on mgstad, on kamina III IDD
leegi tugevus 5. Uks must pulk
tahendab, et leegi tugevus on 1. P5 P1

Vilkuvad pulgad néitavad, et toimub
automaatne puhastamine.
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10-MENUUVALIKUD JA KASUTAMINE

SEADETE MENUU

SETTINGS (SEADED) meniiti on m&eldud erinevate kamina kasutamisega seotud funktsioonide
seadistamiseks:

Language (Keel).

Cleaning (Puhastamine) (kuvatakse ainult siis, kui kamin on vélja ltlitatud).

Auger loading (Teo taitmine) (kuvatakse ainult siis, kui kamin on valja llitatud).

Tones (Heli).

External thermostat (Valine termostaat) (aktiveerimine).

Auto Eco (aktiveerimine).

Eco Turn-off T (Mahaloendus ECO reziimis valjalilitamiseks) (vaikimisi 10 minutit).

Pellet recipe (puidugraanulite kogus).

% of smoke rpm (Suitsuventilaatori poorete %).

Component test (Osade testimine) (kuvatakse ainult siis, kui kamin on valja lulitatud).
"Chimney sweeper" (Korstnaptihkija) (vGimalik aktiveerida heidete md&tmiseks ainult siis, kui
kamin on sisse lulitatud.

|.  Technical menu (Tehniline menii).

AT TSR0 a0 o

a - Language (Keel)

Valige keel jargmiselt:

¢ vajutage nuppu "Menu" (Meniil);

e kasutage liikumiseks noolenuppe ja valige "Settings" (Seaded);

e vajutage kinnitamiseks "Menu";

e kasutage lilkkumiseks noolenuppe ja valige "Language" (Keel);

e vajutage kinnitamiseks "Menu";

e kasutage + - nuppe soovitud keele valimiseks
(IT/EN/DE/FR/ES/NL/PL/DK/SLO);

e vajutage kinnitamiseks "Menu" ja valjumiseks "Esc".

b - Cleaning (Puhastamine)

Valige puhastamine (ainult siis, kui kamin on valja lilitatud) jargmiselt:
¢ vajutage nuppu "Menu" (Menii);

e kasutage liikumiseks noolenuppe ja valige "Settings" (Seaded);

e vajutage kinnitamiseks "Menu";

e kasutage lilkkumiseks noolenuppe ja valige "Language" (Keel);

e vajutage kinnitamiseks "Menu";

e valige + - nuppude abil "On" (Sees);

e vajutage valjumiseks "Esc".

¢ - Load auger (Teo tditmine)

Valige teo taitmine (ainult siis, kui kamin on vélja ltlitatud) jargmiselt:
e vajutage nuppu "Menu" (Meniil);

e kasutage liikumiseks noolenuppe ja valige "Settings" (Seaded);

e vajutage kinnitamiseks "Menu";

e |eidke noolenuppude abil "Load auger" (Teo tditmine) ja valige see;
e vajutage kinnitamiseks "Menu";

e aktiveerige + nupuga teo taitmine;

e vajutage valjumiseks "Esc".

d - Tones (Heli)

See funktsioon on vaikimisi valja lulitatud. Funktsiooni lubamiseks tegutsege jargmiselt:
e vajutage nuppu "Menu" (Meni);

e kasutage liikumiseks noolenuppe ja valige "Settings" (Seaded);
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e vajutage kinnitamiseks "Menu";

e kasutage liikkumiseks noolenuppe ja valige "Tones" (Heli);
e vajutage kinnitamiseks "Menu";

e valige + - nuppude abil "On/Off" (Sees/Viljas);

e vajutage kinnitamiseks "Menu" ja valjumiseks "Esc".

e - External thermostat (Valine termostaat) (vt vastavat peatiikki)

f - Auto-Eco activation (Auto-Eco aktiveerimine) (vt vastavat peatiikki)
Auto-Eco funktsiooni valimiseks tegutsege jargmiselt:

¢ vajutage nuppu "Menu" (Menii);

¢ kasutage liilkumiseks noolenuppe ja valige "Settings" (Seaded);

e vajutage kinnitamiseks "Menu";

¢ leidke noolenuppude abil "Auto-Eco" ja valige see;

e vajutage kinnitamiseks "Menu";

¢ valige + - nuppude abil "On" (Sees);

e vajutage kinnitamiseks "Menu" ja valjumiseks "Esc".

g - Eco stop T (Mahaloendus ECO reZiimis valjaliilitamiseks) (vt vastavat peatiikki)

Eco mahaloenduse pikkuse valimiseks tegutsege jargmiselt:

e vajutage nuppu "Menu" (Meniil);

¢ kasutage liilkumiseks noolenuppe ja valige "Settings" (Seaded);

e vajutage kinnitamiseks "Menu";

e |eidke noolenuppude abil "T Eco off" (Mahaloendus ECO reziimis valjalulitamiseks) ja valige see;
e vajutage kinnitamiseks "Menu";

e Sisestage + - nuppude abil minutid (vahemikus 1 kuni 30).

e vajutage kinnitamiseks "Menu" ja valjumiseks "Esc".

AUTO ECO REZIIM (vt aktiveerimiseks ja viljaliilitamiseks iilalpool olevat peatiikki)

"Auto Eco" rezZiimi ja ajaseadete aktiveerimiseks lugege vastavalt peatiikke 8 f ja 8 g.

"ECO stop T" (Mahaloendus ECO reZiimis valjalllitamiseks) on mdeldud kamina tdhusa toimimise

tagamiseks keskkondades, kuhu kaminat tohib kill paigaldada, kuid kus toatemperatuur v&ib akiliselt

muutuda (tuuletémbus, kehva isolatsiooniga ruumid jne). Funktsioon vGimaldab sellises olukorras

véltida pidevat peatumist ja kaivitumist.

Kamina valjalllitamise protsess ECO reZiimis aktiveeritakse automaatselt vGimsuse vahendamise

nduete taitumisel (temperatuurianduril +1°C vdi vélise termostaadi kontakti avanemine). "ECO stop T"

hakkab sellest hetkest maha loendama (vaikevaartus on 5 minutit, seda on vGimalik muuta "Settings"

(Seaded) meniiist). Selles olekus kuvatakse paneelil teade ON (SEES) koos vaikese leegiga ja Crono

(kui aktiivne) - Eco active (Taimer - Eco aktiivne). Mahaloendatavad minutid kuvatakse ekraani tilaosas.

Leegi tugevus lilitub astmele P1 ja jaab sellele seni, kuni "T Eco Stop" mahaloendus jéuab nulli. Kui

seejarel on kdik kamina valjalilitamiseks vajalikud tingimused endiselt tdidetud, lllitatakse kamin

valja. Kamina valjaltlitamise mahaloendus tiihistatakse, kui Uiks seadmetest peab uuesti sisse lilituma.

Kamina valjalllitumisel kuvatakse paneelil: Off (Valjas) - Eco Active (Eco aktiveeritud) - vilkuv vaike

leek.

Parast kamina véljaliilitumist kuvatakse ekraanil OFF-ECO (VALIAS-ECO) ja leegi siimbol kustub. Kamina

taaskdivitamiseks ECO reziimis peavad samaaegselt olema tdidetud jargmised tingimused:

e temperatuurianduril -1°C v3i vélise termostaadi kontakt suletud (vdhemalt 20 s, et valtida
pohjuseta aktiveerimist);

e valjalllitumisest on méddunud 5 minutit.
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h - Pellet recipe (Puidugraanulite retsept)

See funktsioon on moeldud kamina kohandamiseks kasutatavate puidugraanulitega. Kuna turul on
kattesaadaval mitut erinevat tilipi puidugraanuleid, vdib kamina tdhusus soltuvalt kutteaine
kvaliteedist markimisvaarselt varieeruda. Kui puidugraanulid ummistavad pdletipoti liigse kitteaine
etteandmise tottu voi leek on liiga tugev isegi vaikesel vGimsusel voi leek on ndérk, saab muuta
puidugraanulite kogust pdletipotis:

Valitavad vaartused:

-3 = Vaikevaartust vahendatakse 20% vorra.
-2 = Vaikevaartust vahendatakse 13% vorra.
-1 = Vaikevaartust vahendatakse 6% vorra.
0% Midagi ei muutu.

3 = Vaikevaartust suurendatakse 10% vorra.
2 = Vaikevaartust suurendatakse 6% vorra.
1 = Vaikevaartust suurendatakse 3% vorra.

Muutke retsepti jargmiselt:

¢ vajutage nuppu "Menu" (Menii);

¢ kasutage liilkumiseks noolenuppe ja valige "Settings" (Seaded);

e vajutage kinnitamiseks "Menu";

e leidke noolenuppude abil "Pellet recipe" (Puidugraanulite retsept) ja valige see;
e vajutage kinnitamiseks "Menu";

e muutke % nuppudega + -;

e vajutage kinnitamiseks "Menu" ja valjumiseks "Esc".

i - Variation % rpm smoke (Suitsuventilaatori p66rete %)

Suitsu valjatémbega seotud probleemide (kehv tdmme v&i rdhu puudumine 186ris) korral on véimalik
suurendada suitsu ja tuha valjatdmbe kiirust. See lahendab probleemid, mis on seotud pdletipoti
ummistumisega puidugraanulite tottu voi jaakide tekkimisega poletipoti pohja kehva kvaliteediga voi
rohkelt tuhka tekitava kiitteaine kasutamisel. Valjatdmbeventilaatori kiirust on vdimalik muuta
10% sammudega vahemikus -30% kuni +50%. Vaga ndrga leegi puhul saab seadistada ka
negatiivseid vaartusi.

Selle seadistuse muutmiseks tegutsege jargmiselt:

e vajutage nuppu "Menu" (Meniil);

e kasutage liikumiseks noolenuppe ja valige "Settings" (Seaded);

e vajutage kinnitamiseks "Menu";

* leidke noolenuppude abil "Fumes rpm Var." (Suitsuventilaatori péorete %) ja valige see;
e vajutage kinnitamiseks "Menu";

¢ muutke % nuppudega + -;

e vajutage kinnitamiseks "Menu" ja valjumiseks "Esc".

j - Component test (Osade testimine)

Seda on véimalik teha ainult siis, kui kamin on vélja lulitatud. Testitavaid osasid on vGimalik valida.

= Spark plug (Stititepulk): llitatakse 1 minutiks sisse. Paneelil toimub sekundites mahaloendus.

= Feed screw (Etteandetigu): lilitatakse 1 minutiks sisse. Paneelil toimub sekundites mahaloendus.

e Extractor (Valjatombeventilaator): lllitatakse 1 minutiks sisse podretel 2500 p/min. Paneelil
toimub sekundites mahaloendus.

e Exchanger (Vaheti): lUlitatakse 1 minutiks sisse. Paneelil toimub sekundites mahaloendus.
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Osade testimise funktsiooni aktiveerimiseks tegutsege jargmiselt:

¢ vajutage nuppu "Menu" (Meni);

¢ kasutage liilkumiseks noolenuppe ja valige "Settings" (Seaded);

e vajutage kinnitamiseks "Menu";

¢ kasutage liilkumiseks noolenuppe ja valige "Component test" (Osade testimine);
e vajutage kinnitamiseks "Menu";

* kasutage testitava osa valimiseks + - nuppe;

e vajutage kinnitamiseks "Menu" ja valjumiseks "Esc".

k - Chimney sweeper (Korstnapiihkija) (ainult hooldustehnikutele) -

Selle funktsiooni aktiveerimine on vdimalik ainult siis, kui kamin to6tab. See sunnib kaminat to6tama

vdimsusel P5 ja ventilaatorit (olemasolul) vdimsusel V5. Ules peab markima k&ik muudatused

etteandmise/suitsu dratdmbe protsentides. Selle reZiimi kestus on 20 minutit, mahaloendus kuvatakse

paneelil.

Tehnik saab selle reziimi mistahes hetkel peatada, vajutades

lihtsalt on/off (sisse/vélja) nuppu. Tegutsege korstnapuhkija

funktsiooni aktiveerimiseks jargmiselt:

e vajutage nuppu "Menu" (Meniil);

e kasutage liikumiseks noolenuppe ja valige "Settings" (Seaded);

e vajutage kinnitamiseks "Menu";

* kasutage liilkumiseks noolenuppe ja valige "Chimney sweeper function" (Korstnapuhkija
funktsioon";

e vajutage kinnitamiseks "Menu";

e valige + - nuppude abil "On" (Sees) (vaikevalik on Off (Valjas));

e vajutage kinnitamiseks "Menu" ja valjumiseks "Esc".

I - Technical menu (Tehniline meniiii)

Tehnilise meniil avamiseks peate votma Ghendust klienditoega, kuna

selleks on vaja salasGna. Tegutsege tehnilise meniit avamiseks jargmiselt:

e vajutage nuppu "Menu" (Meniil);

¢ kasutage liilkumiseks noolenuppe ja valige "Settings" (Seaded);

¢ vajutage kinnitamiseks "Menu";

e kasutage liikumiseks noolenuppe ja valige "Technical menu" (Tehniline meniit);

e vajutage kinnitamiseks "Menu";

e valige + - nuppude abil "Product Type" (Toote tlp), "Service" (Teenindus), "Counter memories"
(Loenduri malud), "Parameters" (Parameetrid);

e vajutage kinnitamiseks "Menu" ja valjumiseks "Esc".

INFO

e Product type (Toote tlip)

e Firmware version (PUsivara versioon)

e Software info (Tarkvara teave)

e Total hours (To6tunnid kokku)

e No. of start-ups (Kaivitamise arv)

e Rpm evacuator (Viljatdmbeventilaatori p/min)
e T.smoke (Suitsu temperatuur)

e Heat exchanger voltage (Soojusvaheti pinge)
e Feed screw loading (Etteandeteo taitmine)

e Flame (Leek)
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VALISE TERMOSTAADI UHENDAMINE (valikuline)
Toa termostaat ei kuulu kaminaga iihte komplekti ja selle peab paigaldama
A viiljaéppinud tehnik.

ETTEVAATUST!
Elektrijuhtmed ei tohi kamina kuumade osadega kokku puutuda.

l

7

ITER
KOODER

@

Q’EETQ_@PI‘ ACC. F

Kamina temperatuuri on véimalik kontrollida ka vélise termostaadi abil. See peaks paiknema kamina
paigaldusruumi keskel. See tagab tdapsema soovitud kittetemperatuuri ja tegeliku toatemperatuuri
kattuvuse.

Uhendage vilise termostaadi juhtmed kamina paneelil N100 oleva terminaliga

"Term opt". Aktiveerige viline termostaat (tehaseseadistus VALIAS) jargmiselt:

e vajutage nuppu "Menu" (Meniil);

e liikuge noolenuppude abil valikuni "Settings" (Seaded);

e vajutage valimiseks "Menu";

e liikuge noolenuppude abil valikuni "External thermostat" (Vdline termostaat);

e vajutage valimiseks "Menu";

* vajutage - + nuppe;

e valige vilise termostaadi aktiveerimiseks "On" (Sees);

e vajutage kinnitamiseks "Menu";

e vajutage valjumiseks "Esc".

Parast vélise termostaadi aktiveerimist ei kuvata enam kamina anduri tuvastatud temperatuuri. Selle
asemel kuvatakse ON (SEES) vdi OFF (VALJAS), sdltuvalt sellest, kas soovite saada temperatuurilugemit
vdliselt termostaadilt voi mitte.

ON (SEES), vilise termostaadi kontakt on suletud, OFF (VALJAS), kontakt on avatud.
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OHUTUSFUNKTSIOONID

Seade on varustatud jargmiste ohutusseadetega

ROHULULITI
Jalgib réhku suitsutorus. Katkestab puidugraanulite etteandeteo t66 ummistunud |160ri voi tugeva
vasturdhu (tugev tuul) korral.

SUITSU TEMPERATUURIANDUR
Tuvastab suitsu temperatuuri, mis omakorda maarab seadme kdivitumise vGi peatumise kui
temperatuur langeb allapoole seadistatud vaartust.

KONTAKTTERMOSTAAT KUTTEAINE MAHUTIS
Kui temperatuur Uletab eelseadistatud ohutustaseme, liilitab kontakttermostaat kamina koheselt vilja.

ELEKTRIOHUTUS
Toodet kaitseb pingekdikumiste eest lldine kaitsellliti, mis asub selle tagaosas oleval juhtpaneelil.
Triikkplaate kaitsvad kaitseliilitid asuvad triikkplaatidel.

SUITSUVENTILAATOR
Ventilaatori peatumisel blokeerib triikkplaat koheselt puidugraanulite etteandmise ja kuvatakse
alarmteade.

REDUKTORMOOTOR
Reduktormootori peatumisel jatkab kamin t66d, kuni leek kustub kltteaine puudumise ja jahtumise
tottu.

AJUTINE VOOLUKATKESTUS
Kui elektrikatkestus kestab vahem kui 10 min, jatkab kamin parast elektriihenduse taastumist tood
tavaseadetel; pikema voolukatkestuse korral kaivitatakse jahtumise/uuesti stititamise tstikkel.

EBAONNESTUNUD KAIVITAMINE
Kui stititamise ajal leeki ei teki, lUlitub kamin haireolekusse.

Kui toodet EI KASUTATA vastavalt kasutusjuhendile, ei vota tootja mistahes vastutust
inimestele ja varale pohjustatud kahju eest. Tootja ei vota lisaks vastutust inimestele ja
varale pohjustatud mistahes kahju eest, mis on tekkinud juhendis kirjeldatud eeskirjade
eiramisest, eelkdige:

e Hooldamisel, puhastamisel ja remontimisel peab rakendama koiki vajalikke meetmeid
ja/véi ettevaatusabindusid.

Arge muutke ohutusfunktsioone.

Arge eemaldage ohutusseadiseid.

Uhendage seade tohusa suitsu véljatémbesiisteemiga.

Veenduge enne seadme paigaldamist, et selle paigalduskohas oleks piisav
ventilatsioon.

[Ii] OHUTUSFUNKTSIOONIDE MUUTMINE ON KEELATUD.

Seadme voib uuesti siiiidata ja anduri automaatse to6 taastada ainult pdrast
ohutusfunktsiooni aktiveerumise pdéhjuse kérvaldamist. See juhend aitab teil tekkinud
probleemi maista ja selgitab kuvatava alarmsénumi pohjal kuidas edasi tegutseda.
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ALARMID

Tavaparastest tootingimustest erineva olukorra tekkimisel aktiveerub alarm.
Alarmi pohjus kuvatakse juhtpaneelil. Alarmide A01-A02 puhul helisignaali ei kostu, valtimaks kasutaja
hdirimist puidugraanulite otsaloppemisel 6sel kasutatavast pelletisalvest.

Teade paneelil

Probleemi tiiiip

Lahendus

A01

Leek ei sUtti

Kontrollige puidugraanulite taset salves.
Veenduge, et poletipott paikneks
korralikult pesas ja selles poleks liigset
vGi plOlemata materjali. Veenduge, et
suttepulk soojeneks Ules. Tuhjendage ja
puhastage pdletipott enne taaskdivitamist
korralikult.

A02

Tuli kustub ebatavaliselt.

Kontrollige puidugraanulite taset salves.

A03

Termostaadi alarm

Pelletisalve temperatuur lletab
ndutud ohutuslave.

Oodake jahtumisperioodi 16ppu, kustutage
alarm ja stiidake kamin uuesti minimaalse
kituse etteandmisega (SETTINGS (SEADED)
- Pellet recipe (Puidugraanulite retsept).
Alarmi  kordumisel  v&tke  Ghendust
teeninduskeskusega.

Kontrollige, kas ruumi ventilaator t6otab
korralikult.

A04

Suits liiga kuum

Vdhendage etteantavate puidugraanulite
kogust (SETTINGS (SEADED) - Pellet recipe
(Puidu-graanulite  retsept);  kontrollige
pdletipoti puhtust.

A05

Ohutus-
funktsioonide alarm

Suitsurdhu luliti sekkumine

Kontrollige korstnat ummistuste suhtes / uks
lahti

Kutteaine lisamise luuk

Sulgege luuk.
Vahendage salves oleva kiitteaine kogust.

Avage kamina uks.

Sulgege uks.

A08

Suitsuventilaator to6tab
probleemselt.

Kustutage alarm ja ltlitage kamin uuesti
sisse. Alarmi kordumisel v&tke Ghendust
teeninduskeskusega.

A09

Suitsuanduri tdrge.

Kustutage alarm ja ltlitage kamin uuesti
sisse. Alarmi kordumisel vGtke Ghendust
teeninduskeskusega.

Teenindus

Regulaarse hoolduse hoiatus (ei peata
t606d).

Kui kdivitamisel ilmub vilkuv sdnum, on aeg
regulaarseks hoolduseks.
Helistage teeninduskeskusesse.

ALARMI LAHTESTAMINE
Alarmide ldhtestamiseks vajutage ja hoidke nuppu 1 (ESC) m&ned sekundid all. Kamin
kontrollib, kas alarmi p&hjus on k&rvaldatud. Esimesel juhul kuvatakse alarmteadet edasi,
teisel juhul see kustutatakse.

Alarmi kordumisel votke Ghendust teeninduskeskusega.
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NORMAALNE VAUALULITAMINE (paneelil: OFF (VALJIAS) koos vilkuva leegi siimboliga)
Valjalllitamisnupu vajutamisel voi alarmi tekkimisel lilitub kamin kiitte valjalllitamise reziimi, mis
hdlmab jargmiste etappide automaatset labiviimist.

¢ Puidugraanulite etteandmise peatamine.

e Ruumi ventilaator pisib kuni valjalilitamistemperatuuri saavutamiseni seadistatud kiirusel.

e Suitsu valjatdmbeventilaator aktiveeritakse maksimumkiirusel ja pusib sellel 10 minutit; kui
suitsu temperatuur on selleks ajaks langenud allapoole peatumiseks ettenahtud lave, ventilaator
peatub. Vastasel juhul jatkab ventilaator miinimumkiirusel t66d kuni temperatuuri langemiseni
allapoole ettenahtud lave.

e Kui kamin on normaalselt valja lulitatud, kuid suitsu temperatuur lletab termilise inertsi tottu
uuesti lubatud lave, korratakse valjaltlitumist miinimumkiirusel kuni temperatuuri langemiseni
allapoole lubatud lave.

ELEKTRIKATKESTUS SISSELULITATUD KAMINA PUHUL
Elektrikatkestuse korral teeb kamin jargmist:

e Vahem kui 10 min kestev elektrikatkestus: jatkab t66d tavaseadetel;
e Kauem kui 10 min kestnud ja kamina to6tamise vGi silitamise ajal esinenud elektrikatkestuse
korral saate taastada kamina varasema toooleku, tegutsedes jargmiselt:
1 Jahutage kamin maha, aktiveerides suitsu valjatdmbeventilaatori miinimumkiirusel 10 minutiks,
seejarel:
2 Taastage kamina elektrikatkestusele eelnenud té6olek.

Etapis 1 kuvatakse paneelil ON BLACK OUT (SISSELULITAMINE PARAST ELEKTRIKATKESTUST). Etapis 2
kuvatakse paneelil Start-up (Kaivitamine).

Kui 1. etapis antakse kaminale juhtpaneeli vahendusel manuaalseid kaske, katkestab kamin
elektrikatkestusele eelnenud todoleku taastamise ja alustab kasutaja tellitud kaivitumise vaGi
valjalilitumisega.

KAUEM KUI 10 MIN KESTEV ELEKTRIKATKESTUS KAMINA VALIALULITAMISE AJAL
Kui kamina valjaltlitumise ajal esineb kauem kui 10 minutit kestev elektrikatkestus, lUlitub kamin
elektrivarustuse taastumisel automaatselt valjalGlitumisreziimi; seda isegi siis, kui suitsu temperatuur
on langenud alla 45°C. Selle etapi saab jatta vahele, vajutades nuppu 1 (ESC) kaks korda (esimese
vajutusega lulitub kaivitumisreziimi ja teise vajutusega saab aru, et kamin on vilja lulitatud).

KAUEM KUI 10 MIN KESTEV ELEKTRIKATKESTUS PARAST KAMINA VALIALULITAMIST ECO
REZIIMIS

Parast elektrivarustuse taastumist aktiveeritakse 5-minutine taimer, nagu kamin oleks olnud vilja
lulitumas; kui sellel ajal tekib vajadus kiitmiseks, siis kamin ei reageeri.

OHUTUSFUNKTSIOONIDE ALARM A05

Ohutusfunktsioonide alarm hdlmab suitsu réhuldliti sekkumist, kiitteaine lisamise luugi voi kaminaukse
avamist.

Alarm aktiveerub 30 sekundi jarel ja kamin I6petab to6tamise (nt kui puidugraanulite lisamise luuk
on olnud avatud kauem kui 30 sekundit, aktiveerub alarm A05).
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ALARM AO05 JA MINIMAALNE NEGATIIVNE ROHK HERMEETILISTE SEADMETE
PELLETISALVES
AO05 alarmi tihti esinemisel pidage meeles, et:

Suitsurdhu luliti sekkumine Kontrollige korstnat ummistuste suhtes /
A05 uks lahti
Kutteaine lisamise luuk Sulgege luuk.
Ohutus- Vahendage salves oleva kiitteaine kogust.
funktsioonide alarm |Avage kamina uks. Sulgege uks.

Peate moningaid punkte kontrollima, et teha kindlaks probleemi pdhjus ja vajadusel teha muudatusi
ja/vdi reageerida ohutusfunktsioonidele seadme nduetekohase t66 tagamiseks.

Pidage samas meeles, et koiki aktiivsete ohutusfunktsioonide t66d mojutavaid muudatusi ja
kohandusi vGib teha ainult tingimusel, et TOODE ON PAIGALDATUD VASTAVALT KEHTIVATELE
STANDARDITELE JA OIGUSAKTIDELE NING SEDA ON NOUETEKOHASELT HOOLDANUD VOLITATUD JA
SPETSIALISEERUNUD TOOTAJAD. Meelevaldsed muudatused, mis on tehtud seadme kasutamise
jatkamiseks nduetele mittevastavates tingimustes, vdivad pdhjustada tdsist vara- ja tervisekahju.

Téhelepanu!

Muudatusi tohivad teha ainult volitatud ja kvalifitseeritud té6tajad, kes votavad selle eest
vastutuse ja kontrollivad kéigepealt paigaldatud siisteemi nouetekohasust. Tootja ei vota
mistahes vastutust ohutusfunktsioonide muutmisest péhjustatud vara- voi tervisekahjude
eest.

Toote vddrast kasutamisest tulenev mistahes vastutus on tdielikult kliendi kanda ja tootja
ei vota sellega seoses mistahes tsiviil- ja kriminaalvastutust.

Kaminad on varustatud pelletisalvele paigaldatud r&hulilitiga, mille mddtepunkt asub
alaosas, reduktormootorist paremal. See kaitseb kogu slisteemi, tagades kamina Ghukindluse
selle téoea valtel.

Oluline on pidada meeles, et rohuliliti voib sekkuda kamina toosse igas olukorras, kus tekib

markimisvaarne negatiivne rohk. Selle pohjuseks voib olla naiteks:

e LOOri ummistumine.

e Vodrkeha (linnud, pesad, ummistunud véred) sattumine 166ri.

e Labi 166ri puhuv tuul (I66r pole tuule eest kaitstud, paigaldati seinale voi slisteem paigaldati
sedasi, et [00r polnud vajalik).

e Kilma dhu tdmme labi 166ri.

e Kahjustatud réhuldliti.

e RoOhuliliti membraan on nde véi puidugraanulitest tekkinud tolmuga ummistunud.

e Pelletisalv on avatud v&i paokil kauem kui 60 sekundit (60 sekundit on ligikaudne aeg, mis kulub
pelletisalve taitmiseks).

* Pelletisalve kaane vahele jaanud puidugraanul, mis ei lase kaanel korralikult sulguda.

e Katkine/kulunud pelletisalve kaanetihend.

e Etteandeteo ja katla vaheline tihend on kahjustatud voi paikneb valesti.

e Tulekindel uks on avatud voi tihend kulunud.

*  Ummistunud kiilgmised suitsuvahetid.

e Pérast hooldust valesti paigaldatud kontrollkorgid ja tihendid.

* Etteandetigu on selle ilaossa kogunenud puidugraanulitega ummistunud.

e Slsteem on paigaldatud nduetekohaselt ja 186r/suitsu valjalase ei tekita silmnahtavaid takistusi
suitsu eemaldamiseks, nagu: pikad horisontaalsed IGigud (lUle 3 meetri), isoleerimata suitsutorud,
"seinale paigaldatud" suitsu viljalase nduetekohaste terminalideta (meetod, mida ndutakse ja
lubatakse ainult Prantsusmaal [TSOON 3]).
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¢ Sisedhu valjatdmbe- voi ringlussiisteemid (nt mehaanilised ventilatsioonisiisteemid), mis tekitavad
Oigusaktidega lubatust suuremat siseruumide negatiivset réhk (lile 4 Pa).

e Eraldi polemisdhu torustikuta paigaldatud sisteemi puhul peab veenduma, et kaminale oleks
tagatud piisav 6hu juurdevool, mis vastab juhendi peatiikis 2 kirjeldatud nduetele.

Elektrooniline paneel on lisaks varustatud taimerite ja kontaktoritega automaatseadmega,
mis suurendab suitsu valjatdmbeventilaatori péordeid negatiivse rohu taastamiseks pelletisalves ja
rohulllitis naiteks pelletisalve kaane avamisel selle tditmiseks voi tuulepuhangutest pd&hjustatud
dkilise voi juhusliku rohulanguse puhul. Kui réhulangus kestab kauem kui 60 sekundit, ltlitub seade
haireolekusse (AO5 voi A18).

Pidage meeles, et toote nduetekohaseks toimimiseks soovitatav tdmme on maksimumvdimsusel 10
Pa ja miinimumvdimsusel 5 Pa (vastavalt kasutus- ja hooldusjuhendis olevale tehnilisele andmelehele);
probleemsema tdmbe korral vdib olla vajalik teha muudatusi (ka seoses |86ri paigutusega vaga
keeruliste ilmastikuoludega, nagu tugev tuul, lumi, avatus pohja suunas jms, piirkondades), et tagada
pelletisalves vajalik negatiivne rohk.

Puuduliku negatiivse siser6hu kompenseerimiseks suurendage suitsu valjatdmbeventilaatori kiirust
(p/min), et tagada stisteemi vastavus tabelis esitatud miinimumvéaartustele.

Kui negatiivse siser6hu vaartused on ettenahtust vaiksemad, vdéivad selle pdhjuseks olla kehva
hermeetilisusega tihendid vGi ajast pdhjustatud seadme kulumine.

JUHISED NEGATIIVSE ROHU KONTROLLIMISEKS JA POORETE MUUTMISEKS

Uhendage manomeeter pelletisalve réhuventiiliga:

e Kui pelletisalvel on spetsiaalne rohuventiil, leidke mddtepunkt ja Uhendage manomeeter.

e Kui pelletisalvel pole spetsiaalset réhuventiili, Ghendage réhuliliti toru pelletisalve réhuventiili
klljest lahti, Uhendage ringe jagamiseks toru kilge T-litmik ja manomeeter ning seejdrel
Glhendage toru uuesti pelletisalve rohuventiili kiilge.

P&lemise ja sellest tekkiva negatiivse réhuga seotud muudatusi on véimalik teha kahel viisil:

A) Muutke suitsu valjatdmbeventilaatori poérdeid SETTINGS (SEADED) menil kaudu.

e Seadistatavad vaartused on vahemikus -3 kuni +3, mis vastab jargmistele protsendivaartustele:

¢ P/MIN: -10% +10% Active System toodete puhul

e P/MIN: -30% +50% MITTE Active System toodete puhul

e Protsendi muutmine mdjutab kd&iki v&imsusnditajaid (1 kuni 5) proportsionaalselt ja
protsentuaalselt. Protsendi muutmine ei mdjuta vahepealseid tédetappe, nagu SISSELULITAMINE,
SUUTAMINE v&i VALJIALULITAMINE.

e Poorete suurenemisel suureneb ka vaakum ja sellest pohjustatud negatiivne siserohk, millega
kompenseeritakse haireoleku pShjustanud probleemi.

B) Reduktormootori pddrete muutmine manuaalselt TECHNICAL PARAMETERS (TEHNILISED
PARAMEETRID) menii kaudu.

e Rohuliliti on kalibreeritud seadetel 10/20 Pa, mis tdhendab, et pelletisalve réhu langemisel alla
10 Pa ldlitub réhuldliti vélja ja selle aktiveerumiseks peab pelletisalves olev negatiivne réhk olema
vahemalt 20 Pa.

¢ Negatiivne réhk peab miinimumvdimsusel olema alati suurem kui 10 Pa. Lisaks peab jadma piisav
varu (vdhemalt 12/13 Pa) tihendite kulumisest vdi seadme vananemisest pdhjustatud tdhususe
kompenseerimiseks.

e Negatiivne rohk peab maksimumvGimsusel olema alati suurem kui 20 Pa, et rohuliliti saaks
automaatse aktiveerumise funktsiooni kasutamisel uuesti aktiveeruda. Réhuliiliti aktiveerumiseks
(naiteks parast pelletisalve kaane avamist puidugraanulite lisamiseks) peab elektroonika t&stma
suitsu valjatdmbeventilaatori pddrded méneks hetkeks VOIMSUSASTMELE 5 (P5).
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P5 vdimsusastmel peab pelletisalves olev negatiivne réhk olema alati > 20 Pa (varu tagamiseks
soovitatav rdhk on 22/23 Pa).

= NB! = TEHNILISTE PARAMEETRITE meniiiid on salas6naga kaitstud, et kasutaja ei saaks neid
juhuslikult avada.

Téhelepanu! Toote tehaseseaded on méeldud tagama seadme vastavuse tehnilistele
parameetritele. Ettendhtust erinevate parameetrite (nt teistsugune puidugraanulite
retsept) puhul véib seadeid iilalpool kirjeldatud meetodil muuta.
Muudatusi tohivad teha ainult volitatud ja kvalifitseeritud téétajad, kes votavad selle eest

vastutuse ja kontrollivad kéigepealt paigaldatud siisteemi néuetekohasust.

NEGATIIVNE ROHK PELLETISALVES TEHASEPARAMEETRITE JA TOMBEGA 5 Pa

(MINIMAALNE SOOVITATAV VAARTUS)

voImMSUS P1 P2 P3 P4 P5 VAARTUSED
6 KW 13,7/14,2 Pa| 15,1/15,6 Pa| 17,1/17,5 Pa| 19,1/19,5 Pa| 22,0/22,2 Pa| T6mme
95°C 110°C 125°C 141°C 165°C Suitsu
temperatuur
g kW 13,8/14,3 Pa| 15,6/16,1 Pa| 17,8/18,0 Pa| 21,7/22,2 Pa| 26,1/26,6 Pa| T6mme
104°C 119°C 145°C 148°C 184°C Suitsu
temperatuur
10 kW 15,9/16,3 Pa| 20,4/20,9 Pa| 25,8/26,3 Pa| 31,8/32,3 Pa| 36,5/37,0 Pa| T6mme
108°C °C 150°C °C 230°C Suitsu
temperatuur
12 kW 16,5/17,3 Pa| 20,4/20,9 Pa| 25,8/26,3 Pa| 31,8/32,3 Pa| 36,5/37,1 Pa| T6mme
118°C 127°C 155°C 172°C 195°C Suitsu
temperatuur
14 kW 17,6/18,0 Pa| 19,8/20,4 Pa| 23,1/23,7 Pa| 28,9/29,6 Pa| 37,8/38,2 Pa| T6mme
118°C 131°C 161°C 187°C 210°C Suitsu
temperatuur

MARKUS Kirjeldatud negatiivse réhu vaartused vdivad sdltuvalt suitsugaasi temperatuurist +1Pa
ulatuses varieeruda. Samamoodi vdib suitsugaasi temperatuur sdltuvalt kiitteaine kvaliteedist voi
seadme puhtusest +10°C ulatuses varieeruda.
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SEADME NOUETEKOHASE TOIMIMISE JA KASUTUSOHUTUSE TAGAB SELLE OIGE
A PAIGALDAMINE, HOOLDAMINE JA PUHASTAMINE.

Oleme teadlikud véimalikest kodumajapidamises kasutatavate puidugraanulitega koetavate
kitteseadmete tdrgetest, mille pGhjuseks on enamasti vale paigaldamine, kasutamine ja hooldamine.
Kinnitame, et k&ik meie tooted on vdga ohutud ja vastavad asjakohastele Euroopa standarditele.
Sulteststeemi on vaga hoolikalt kontrollitud, et tagada tShusam siiltamine ja vdltida mistahes
probleemide tekkimist isegi darmuslikes tingimustes. Nagu kdik puidugraanulitega kdetavad tooted,
peavad ka meie seadmed olema ohutuks toimimiseks alati Gigesti paigaldatud ning neid peab
regulaarselt puhastama ja hooldama. Uuringud on ndidanud, et tavaliselt on tdrgete pdhjuseks moni
vOi koik alljargnevatest teguritest:

*  Ummistunud pdletipoti avad véi moondunud pdletipott, mille p&hjuseks on puudulik hooldus ja
tingimused, mis vdivad pdhjustada viivitusega siittimist ja pdlemata gaaside kogunemist.

e Lithendatud v6i ummistunud Ghu sisselasketorust pShjustatud pSlemiséhu puudujaak.

* Suitsutorud, mis ei vasta paigaldusnduetele ja ei suuda tagada piisavat tdmmet.

¢ Puuduliku hooldamise tottu osaliselt ummistunud korsten, mis ei suuda tagada piisavat tommet ja
raskendab sellega sittimist.

¢ Korstna pikendustoru ei vasta juhendis toodud nditajatele ja ei suuda takistada véimalikku tdmbe
imberpoordumist.

¢ See tegur on oluline, kui toode paigaldatakse vaga tuulisesse piirkonda,
naiteks rannikule. Uks v&i mitu sellist tegurit vdib tekitada soodsa olukorra
torke tekkimiseks.

Selle valtimiseks on daarmiselt oluline tagada, et toode paigaldataks vastavalt kehtivate
standardite nGuetele. Lisaks on oluline pidada kinni jargmistest lihtsatest reeglitest:

¢ Puhastamiseks eemaldatud pdletipoti peab paigaldama tagasi Oigesse to0asendisse ja selle pesa
peab puhastama sellele kogunenud mustusest.

e Puidugraanuleid ei tohi kunagi lisada pelletisalve kasitsi, ei enne stititamist ega pdlemise ajal.

* Ebadnnestunud slilitamise jarel seadmesse kogunenud pdlemata puidugraanulid peab enne
stiitamist kordamist eemaldama. Kontrollige lisaks, et puidugraanulite etteandmine toimuks
nduetekohaselt ja pdlemisdhu sissetdmme/suitsu viljatdmme oleks piisav ja regulaarne.

e Suutamise korduval ebadnnestumisel I6petage koheselt seadme kasutamine ja votke selle
kontrollimiseks Uhendust kvalifitseeritud tehnikuga. Nende nduete jargimisest piisab seadme
nduetekohase toimimise tagamiseks ja sellega seotud probleemide valtimiseks.

Kui Glalpool nimetatud ettevaatusabindusid ei rakendata ning stiitamise ajal satub pdletipotti liiga
palju puidugraanuleid ja pdlemiskambris tekib ebaharilik suits, jargige hoolikalt jargmisi juhiseid:

» Arge iihendage seadet mistahes p&hjusel vooluvdrgust lahti: see peataks suitsu

valjatdmbeventilaatori ja laseks suitsul tuppa sattuda.

e Avage paigaldusruumi aknad juhuks, kui tuppa peaks sattuma suitsu (korsten ei pruugi korralikult
toimida).

» Arge avage tulekindlat ust: see hiiriks suitsu viljatdmbesiisteemi t66d.

e Lulitage kamin valja, kasutades selleks juhtpaneelil olevat sisse-vdlja lulitamise nuppu (mitte
tagumise toitepistiku nuppu!), ja minge kaminast eemale, kuni suits on taielikult valja tdmmatud.

e Enne uuesti stilitamist puhastage péletipott ja selle Shuavad taielikult sinna kogunenud jaakidest
ja pblemata puidugraanulitest. Paigaldage pOletipott tagasi oma kohale, eemaldades selle
alusele kogunenud jaagid. Sultamise korduval ebadnnestumisel IGpetage koheselt seadme
kasutamine ja votke selle ja korstna kontrollimiseks Ghendust kvalifitseeritud tehnikuga.
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NAIDE PUHTAST POLETIPOTIST NAIDE MAARDUNUD POLETPOTIST
Seadme ohutuse ja nduetekohase toimimise tagab selle nduetekohane hooldamine ja puhastamine.

TAHELEPANU!
Seade peab olema puhastamise ajal vooluvorgust lahti iihendatud ja tdiesti kiilm.
Uhendage seade enne mistahes hooldustééde tegemist 230V toiteallika kiiljest lahti.

Kontrollitud kvaliteetsete puidugraanulite kasutamisel vajab seade vdahe hooldamist.

IGAPAEVANE VOI IGANADALANE KASUTAJAPOOLNE HOOLDUS

Poletipoti puhastamine

Puhastage pdletipott "b" enne siilitamist ja eemaldage sellesse kogunenud tuhk vG6i muud
voorkehad, mis vGiksid 6huauke ummistada. Olge kuuma tuha suhtes ettevaatlik. Ebadnnestunud
stiitamise korral voi kitteaine otsa IGppemisel pelletisalvest voivad pdletipotti koguneda
pblemata puidugraanulid. Tihjendage pdletipott enne seadme kadivitamist sellesse kogunenud
jaakidest. Tolmuimejaga vGib eemaldada ainult tdielikult jahtunud tuhka. Kasutage vaikeste
osakeste eemaldamiseks sobivat tolmuimejat.

PIDAGE MEELES, ET OHUTU SUUTAMISE JA SEADME OPTIMAALSE TOIMIMISE
EELDUSEKS ON OIGESTI PAIGALDATUD JA PUHAS POLETIPOTT. EBAONNESTUNUD
SUUTAMISE KORRAL JA PARAST MISTAHES SEADME LUKUSTUMIST POHJUSTANUD
OLUKORDA PEAB POLETIPOTI ENNE TAASKAIVITAMIST TUHJENDAMA.
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Péletipoti korralikuks puhastamiseks eemaldage see aluselt ja puhastage p&hjalikult kdik augud ja selle
pohjas asuv vére. Hea kvaliteediga puidugraanulite kasutamisel piisab péletipoti optimaalse seisukorra
taastamiseks tavaliselt lihtsalt harjast.

Tuhakambri puhastamine

Tuhakambri puhastamiseks avage kolde uks, tdstke vore "g" liles, poorates seda seni, kuni see toetub
vastu kamina kollet. Plihkige enne vére "g" alla laskmist minema koik tuhajaagid. Lopliku
puhastamissageduse maaravad kasutatavate puidugraanulite kvaliteet ja kasutaja kogemused. Samas
soovitame mitte oodata kauem kui 2 vGi 3 pdeva.

KLAASI PUHASTAMINE
Soovitame kasutada keraamilise klaasi puhastamiseks kuiva harja voi, kui see on vaga maardunud,
pihustada klaasile veidi sobivat puhastusvahendit ja puhastada riidelapiga.

TAHELEPANU!
A Arge kasutage abrasiivseid tooteid ja pihustage klaasipuhastusvahendit véirvitud osadele ja
uksetihenditele (keraamilisest kiust kaabel).
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REGULAARNE PUHASTAMINE KVALIFITSEERITUD TEHNIKU POOLT
SOOJUSVAHETI PUHASTAMINE

Talvehooaja keskel, kuid kindlasti selle I6pus, peab puhastama kambrit, millest valjuv suits labi liigub.
See protsess on vajalik, et tagada pdlemisjadkide digeaegne eemaldamine. Aja jooksul niiskuse toimel
kokku surutud pdlemisjadke on vaga raske eemaldada.

TAHELEPANU:
A Seadme puhastamine, sealhulgas tihendite vahetamine, hooaja I6pus volitatud ja
véljaéppinud tehniku poolt on kohustuslik.

ALUMISE KAMBRI PUHASTAMINE

Alumise tuhakambri puhastamiseks peate eemaldama pealmise "C" paneeli, kiilgpaneelid "A" ja "B"
ning esipaneeli "D". Seejarel keerake lahti neli kruvi "y", eemaldage plaat "n" ja tihend "o"; kasutage
noolega naidatud alumisse vahetisse kogunenud tuha ja nde eemaldamiseks tolmuimeja vooliku otsa.

Enne kaane "n" paigaldamist soovitame tihendi "o" vélja vahetada.

N

ALUMISE KAMBRI
PUHASTAMINE
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VAHETI PUHASTAMINE

ULEMISE KAMBRI PUHASTAMINE

Puhastage llemist vahetit ainult siis, kui kamin on kilm ja valiskest eemaldatud. Parast kaane
eemaldamist alumise kambri "N" puhastamiseks (vt eelmine peatlkk), kasutage jdika varrast vGi
pudeliharja tuha koldeseintelt (vt noolt) maha kraapimiseks.

Seejarel eemaldage tilemine Calorite materjalist plaat "H". Selleks avage koldeuks, haarake plaadi "H"
otsast ja tostke seda Ules, kallutage seda vabastamiseks ja eemaldamiseks vasakule vdi paremale.
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Kasutage jaika varrast voi pudeliharja tuha koldeseintelt (vt noolt, vastavalt kolde paremal voi vasakul
kiljel) maha kraapimiseks. Lahtine tuhk langeb alumisse kambrisse.
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Votke tolmu ka pealmise paneeli alt.
Seejarel puhastage korralikult alumine vaheti, vajadusel vahetage vélja tihendid ja pange siisteem

uuesti kokku.
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SUITSU VALJIALASKETORU PUHASTAMINE JA ULDINE KONTROLLIMINE

Puhastage suitsu valjatdmbesiisteem, eriti suitsutoru T-liitmike, polvede ja horisontaalsete 16ikude
timbruses. Teavet 166ri regulaarse puhastamise kohta saate valjadppinud korstnapiihkijalt.
Kontrollige kaminaukse keraamilisest kiust tihendeid. Vajadusel tellige edasimujalt uued tihendid v&i
votke selleks ihendust volitatud teeninduskeskusega.

TAHELEPANU:

/ l \ Suitsu viljalaskesiisteemi puhastamise tihedus séltub sellest, kuidas kamin on paigaldatud
ja kuidas seda kasutatakse.
Soovitame lasta kaminat hooaja Iopus puhastada ja hooldada volitatud teeninduskeskuse
tootajatel, kes teevad eelpool nimetatud toimingud ja kontrollivad kamina osade
seisukorda.

REGULAARNE UKSE HERMEETILISUSE KONTROLLIMINE

T-LIITMIK

| il

Veenduge, et uks sulgub korralikult (kasutades "paberilehe" testi) ja ukse kiil (joonisel X) ei ulatuks
plekist, mille kilge see on kinnitatud, valja. Monede mudelite puhul peab valiskesta kiilu Gige
paigutuse kontrollimiseks eemaldama.

@
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VAUALULITAMINE (hooaja I6pus)

Soovitame iga hooaja IGpus ja enne toote viljalllitamist eemaldada punkris olevad puidugraanulid,
kasutades pika voolikuga tolmuimejat.

Kasutamata puidugraanulid véivad hakata niiskust koguma. Uhendage lahti k&ik pdlemisdhu torud,
mis voivad pohjustada niiskuse kogunemist pdlemiskambrisse. Paluge spetsialiseerunud tehnikul
kohustusliku hooaja I6pus tehtava hoolduse ajal varskendada ka pdlemiskambri varvi, kasutades
selleks md&eldud silikoonipdhist pihustivarvi (kdttesaadav poodidest vGi CAT esindustest). Sedasi
kaitseb varv polemiskambri sisemisi osasid, takistades mistahes oksiideerumisprotsesside tekkimist.
Seade, mida ei kasutata, peab olema vooluvorgust lahti iihendatud. Soovitame elektrijuhtme
tdiendava ohutuse tagamiseks eemaldada, seda eriti laste olemasolul.

Kui seade lilitatakse selle kiiljel paikneva pealiliti abil sisse, kuid juhtpaneeli ekraan ei siitti, vGib olla
vajalik kaitsme valja vahetamine.

Seadme kiuljel pistikupesa laheduses paikneb kaitsmekarp. Avage kaitsmekarbi kaas kruvikeeraja abil
ja vajadusel vahetage kaitsmed (3,15 A, viivitusega) valja — paluge seda teha volitatud ja
kvalifitseeritud tehnikul.

SISEMISTE OSADE KONTROLLIMINE

TAHELEPANU!
/ f 5 Seadme sisemisi elektrilis-mehaanilisi osasid tohib kontrollida ainult kvalifitseeritud
tootaja, kelle tehniline ekspertiis h6Imab pdlemisprotsesse ja elektritdid.
Soovitame lasta seadet hooldada kord aastas (plaaniparase hoolduslepingu alusel). Teenuse ndol on
pShiolemuselt tegu sisemiste osade visuaalse ja funktsionaalse kontrollimisega. Allpool on toodud
kokkuvote toimingutest, mis on vajalikud seadme nduetekohase toimimise tagamiseks.

OSAD/INTERVALL 1 PAEV 2-3 PAEVA | 30 PAEVA 1 AASTA

Péletipott

Tuhakamber

Klaas

Alumine vaheti

Terviklik vaheti °
Suitsutoru °
Uksetihend °

Kaugjuhtimispuldi patarei
(tellimisel/valikuline)

Ukse sulgumine °
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TAHELEPANU:

Koiki remonditéid peab tegema spetsialiseerunud tehnik ning seade peab olema viilja
liilitatud ja vooluvérgust lahti iihendatud.

PROBLEEM

VOIMALIKUD POHJUSED

LAHENDUSED

Puidugraanuleid ei
lisata polemis-
kambrisse.

Pelletisalv on tiihi.

Taitke pelletisalv puidugraanulitega.

Saepuru on etteandeteo
ummistanud.

Tihjendage pelletisalv ja eemaldage
saepuru kate abil etteandeteost.

Vigane reduktormootor.

Vahetage reduktormootor vilja.

Vigane triikkplaat.

Vahetage triikkplaat vdlja.

Tuli kustub voi kamin
peatub automaatselt.

Pelletisalv on tihi.

Taitke pelletisalv puidugraanulitega.

Puidugraanuleid ei lisata.

Vaadake eelmise probleemi lahendust.

Puidugraanulite
temperatuuriandur
(ohutusseade) on aktiveerunud.

Laske seadmel jahtuda, ldhtestage
termostaat ja  oodake lukustuse
IGppemist ning lulitage seade uuesti sisse.
Probleemi pusimisel podoérduge tehniku
poole.

Uks pole korralikult suletud voi
tihendid on kulunud.

Sulgege uks ja vahetage tihendid
originaalosade vastu.

Sobimatud puidugraanulid.

Kasutage tootja soovitatud
puidugraanuleid.

Puidugraanulid antakse ette liiga
vahe.

Kontrollige juhendi abil kiitteaine
etteandmist.

Pdlemiskamber on must.

Kontrollige juhendi abil pélemiskambri
seisukorda.

Ummistunud véljalase.

Puhastage suitsutoru.

Vigane suitsu valjatdmbemootor.

Kontrollige mootorit ja vajadusel vahetage
see vdlja.

Rohuliliti on katki voi defektne.

Vahetage rohuliiliti vdlja.

Toode tédtab mobne
minuti  ja seejarel
lalitub valja.

Kaivitumine ei dnnestunud.

Korrake kaivitamist.

Ajutine voolukatkestus.

Oodake automaatset taaskaivitumist.

Ummistunud suitsutoru.

Puhastage suitsutoru.

Vigased vGi torkuvad
temperatuuriandurid.

Kontrollige ja puhastage andureid.

Vigane stittepulk.

Kontrollige stiitepulka ja vajadusel
vahetage see vilja.

Poletipotti kogunevad
puidugraanulid,
ukseklaas maardub ja
leek on nork.

Ebapiisav polemisdhu kogus.

Kontrollige pdletipotti ja veenduge, et
selle augud  oleksid  puhtad.
Puhastage pdlemiskamber ja
suitsutoru. Kontrollige, et ohu sissepads
poleks tokestatud.
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15-VEAOTSING

PROBLEEM

VOIMALIKUD POHJUSED

LAHENDUSED

>>> jatkub

Niisked v&i sobimatud graanulid.

Kasutage sobivaid graanuleid.

Suitsu véljatémbeventilaatori
torge.

Kontrollige mootorit ja vajadusel
vahetage vilja.

Suitsu vdljatdombeventilaatori
mootor ei toota.

Elektritoide puudub.

Kontrollige toidet ja
kaitsmeid.

Mootor on vigane.

Kontrollige mootorit ja
kondensaatorit ning vajadusel
vahetage need vilja.

Defektne emaplaat.

Vahetage triikkplaat vdilja.

Juhtpaneel on katki.

Vahetage juhtpaneel vilja.

Konvektsioondhu ventilaator ei
peatu kunagi.

Vigane voi torkuv
temperatuuriandur.

Kontrollige andurit ja vajadusel
vahetage see vilja.

Kamin t66tab automaatolekus
alati taisvéimsusel.

Termostaat on seatud
miinimumtasemele.

Lahtestage termostaadi
temperatuuriseaded.

Toa termostaat on
maksimumasendis.

Lahtestage termostaadi
temperatuuriseaded.

Temperatuuriandur on rikkis.

Kontrollige andurit ja vajadusel
vahetage see viilja.

Vigane voi torkuv juhtpaneel.

Kontrollige paneeli ja vajadusel
vahetage see vilja.

Seade ei kaivitu.

Toide puudub.

Veenduge, et pistik oleks
pistikupesas ja pealiliti asendis

o

Puidugraanulite andur on kokku
jooksnud.

Kontrollige retsepti parameetreid.

Kaitse on aktiveerunud.

Vahetage kaitse vilja.

Rahululiti on katki (seade
lukustatud).

Puudulik veerdhk kaminas.

Ummistunud suitsu valjalaskeava
vGi suitsutoru.

Puhastage suitsu véljalaskeava
ja/véi suitsutoru.

Ventilaator on larmakas isegi
miinimumseadetel.

Suur leegi tugevus pShjustab
suuremat ventilatsiooni
intensiivsust.

Vahendage leegi tugevust
Adjustments (Seadistamine)
meniu abil.

Temperatuur ei touse, kuigi
kamin to6tab.

Sultamisprotsessi seaded on
valed.

Kontrollige retsepti.

Leegi tugevus 1 (liiga nork).

Suurendage Settings (Seaded)
men abil leegi tugevust.

Kehv puidugraanulite kvaliteet.

Kasutage tootja soovitatud
puidugraanuleid.
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JUHTMESKEEM
1. TEMPERATUURIANDUR 7. SUUTEPULK
2. SUITSU TEMPERATUURIANDUR 8. ETTEANDETIGU
3. JUHTPANEEL 9. RUUMI VENTILAATOR
4. VALINE TERMOSTAAT (VALIKULINE) 10. SUITSUVENTILAATOR
5. SUITSU KOODER 11. OHU SURVELULITI / UKSELULITI /
PUIDUGRAANULITE LISAMISE LUUGI
Lo
6. TOITEALLIKAS 12. PUIDUGRAANULITE OHUTUSE
TERMOSTAAT

PANGE TAHELE Individuaalsete osade elektriiihendused on varustatud erineva suurusega
tihenduspistikutega.
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